-

TRUST PW-4130M 1300VA MNGT UPS

[
~

User’s manual

Version 1.0

9
m

T
Y

Z

Py

)
e

I
C

e

z
(]

[e) o 4 w o fo [%) o v o ffm =
c - N ul N B =8 2N =

Py

o]
c

z



Usersmanval 000 Milrust

Product information

]____. c

A: On/Off switch E: Serial and USB port connection

B: Use AC power: steady green F: Circuit breaker
Use battery power: flashing green G: Cooling fan

C: Use AC power: indicating load level H: Modem/Phone line surge protection
Use battery power: indicating battery capacity I: AC output

D: Fault indicator J: AC input

LED indicators and audible alarms description

Indicator | Sound | Output | Charging | Description | What to do?
- - No Yes UPS is off Turn the UPS on for use.
- Abeep | 230V Yes Battery Replace battery.

every 2 abnormal

seconds
B - 230V Yes Normal use -
Green
- Steady
B Abeep | 230V No Use battery Save your data and turn off your
Green every power computer.
- Flashing | 10

seconds
B Beep 230V No Battery Save your data immediately and turn off
Green every almost your computer.
- Flashing | second empty
quickly
D Keep No No UPS overload | Disconnect some devices and reset circuit
Red beeping breaker. Turn off the UPS and wait for 2
- ON minutes. Then turn it on.

1



Battery low Do not connect a load. Charge the battery

voltage

for 8 hours or replace the battery.

Internal error | Contact dealer please.

Installation

Computer off

Connect loop though power cable
Connect AC power cable
UPS is being charged

& Recommend to charge 8 hours before using
battery power!

ll Connect serial cable or USB cable

(you need to be administrator for USB detection)

Turn on UPS

Silrust
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- / Computer on

Place CD-ROM in PC

B |nstall software
B Read manual

4 . . Install software
W Registration + online support

B www trust.com =

Inetallasiywhase will guide you Traugh the nsLUEAbOn o Winpowsr

Itis strongly that you quil all prog o
coatinuing with this insiallation

CHEK e Tt BUROR B procesd 10 thi nesd Scrsen. Ifyou want 1o

change something on 3 previous soreen, click the Previous' butlon, N
ext

fou may cancel this installation &t any ime by chcking e ‘Cancel

Btton
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1 P 10 Conaru

This instaltation rguine:

Input: 511C1-01220-0100-478DF2A
& type in exactly the same

9 Next

Follow onscreen instructions to Finish
Restart system when finish

s | [

Start Agent ]
10 Stop Agent Right click the icon z on task bar
|t tontor T Start Monitor
Exit #Agent Skatus--Stark
11 P e | PR it I Giwe.  UPS is detected automatically
[comgeae T fopens
L (You need to be Administrator for USB detection)
v -
S Click on @~ till no more
Fiipa] Click on LINE-INT to see UPS status
12
el g & Read manual on CD for details
S i
T fower o
Finish
4
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Phone line protection

UK
Connect incoming phone line to ‘IN’ -

Connect a phone cable from ‘OUT’ to a modem

& UPS does not provide dial-up function!

Reminders

& Fully discharge then recharge the battery every 3 month for longer battery life.
The backup time of the UPS depends on the connected devices and battery condition.

The batteries have self-discharge characteristic. It might happen that the battery capacity is already low
just out of box. Please charge the UPS for 8 hours before using its power.

If UPS cannot be found in software, please read appendix D in manual on CD.
Reset circuit breaker: (1) disconnect some devices on UPS; (2) push it back.
Replace battery : in case it is necessary,

>4

% ;

Disconnect power Open front panel Remove cover

Extract wires on battery
Replace battery in

Technical specification
Type of UPS Line-Interactive UPS
Output capacity 1300VA/600 W
230 VAC
Input Voltage range 170 ~ 280 VAC
Frequency 47-63 Hz
230 VAC
Output Frequency 50 060 Hz
Freg. regulation +/-1Hz
5
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Surge current protection [J] Max. 150
Maximum surge current [Amp] 6,500 A
Transfer time (typical) Less than 3 ms

Battery type & number CsB GP1270(F2), 12v/ 7AH
Battery 2 pieces

Backup time (min.) 38 ~70

Charge time 8 hours to 90% after full discharge

. Working surroundings 0 — 40° C, 0-90% relative humidity

Surroundings

Sound level < 40 dB
Weight 13.8 kg

Safety

Warning: This product contains sealed lead-acid battery(s).

May release toxic materials into the environment when not disposed properly.

Must be recycled properly. Contact your local government.

Short circuit of the battery(s) may cause burns, fire or explosion.

Do not disassemble, puncture or expose to high temperatures. Acid and toxic materials might be released,
causing injury.

e This UPS generates leakage current less than 0.5mA, please use in comfort.

e The sum of the leakage current of the UPS and its connected equipments must not exceed 3.5mA.

* Do not open or repair this device.

« Disconnect the power plug from the mains supply before cleaning the device.

« Keep this device away from liquids, such as water.

e Do not use this device in combination with non-computer related items, such as medical equipment,
microwave ovens, vacuum cleaners, etc.

* Make sure the UPS is placed on a firm surface, such as your desk or the floor.

e ALWAYS use the UPS with an earthed plug socket.

« Do not connect a multiple socket to the UPS.

« Never cover the UPS to avoid overheating. Keep the UPS out of the reach of heat sources, such as the sun,
heaters, etc.

* The outputs may have a high voltage, even when the device is turned off.

e Keep the UPS at least 20 cm from your monitor.

« Do not expose the battery to a naked flame. This may cause the battery to explode.

« Never drill holes into the battery.

.

The battery must not be opened or damaged. If the battery is opened or damaged, electrolyte may be
released, which is harmful to skin, eyes and the environment.

* When the battery is empty, ask your local authority where you can dispose of it.

The fan in UPS may get dusty after using a while, please remove the AC input power and turn off the UPS
then use a soft brush gently clean off the dust for better ventilation of the UPS and longer product life.

Do not insert any object into the fan while it's spinning which may lead to the broken of the fan, or damage
of the UPS, or damage of the object being inserted.

.
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A: Ein-/Ausschalter
B: Bei Wechselstrom: leuchtet griin
Bei Akkubetrieb: blinkt griin

C: Bei Wechselstrom: Ladeniveau wird angezeigt
Bei Akkubetrieb: Akkuleistung wird angezeigt

D: Fehleranzeige

E: Serieller und USB-Anschluss
F: Schutzschalter

G: Lifter

H: Uberspannungsschutz fir Modem-
/Telefonleitung

I: AC-Ausgang
J: AC-Eingang

Beschreibung der LED-Anzeigen und horbarer Alarmsignale

Leucht- Ton Aus- Lade- Beschreibung | Was tun?
anzeige gang vorgang
- - Nein Ja USV-Anlage ist | Schalten Sie die USV-Anlage zur
aus Verwendung ein.

- Piepton | 230 V Ja Akku fehlerhaft | Wechseln Sie den Akku aus.

alle 2

Sekun-

den
B - 230V Ja Normaler -
Griin Gebrauch
- sténdig
B Piepton | 230 V Nein Akkubetrieb Speichern Sie lhre Daten und fahren
Grin alle 10 Sie Thren Computer herunter.
- blinkend | Sekun-

den
B Piepton | 230 V Nein Akku ist fast Speichern Sie umgehend lhre Daten
Grin jede leer und fahren Sie lhren Computer
- blinkt Sekun- herunter.
schnell de

1
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Rot
-EIN

Standi-
ger
Piepton

Nein

Nein

Silrust

Uberspannung
der USV-Anlage

Entfernen Sie einige Geréte und setzen
Sie den Schutzschalter zuriick. Schalten
Sie die USV-Anlage aus und warten Sie
2 Minuten. Schalten Sie sie wieder ein.

Niedrige
Akkuspannung

SchlieRen Sie keine Belastung an.
Laden Sie den Akku acht Stunden auf
oder wechseln Sie ihn aus.

Interner Fehler

Wenden Sie sich an lhren Handler.

Installation

Schalten Sie den Computer aus.

SchlieRen Sie die Schleife iber das Stromkabel an.
SchlieRen Sie das AC-Stromkabel an.
Die USV-Anlage wird aufgeladen.

A Es wird empfohlen, die Anlage vor dem
Akkubetrieb 8 Stunden aufzuladen!

SchlieRen Sie das serielle oder USB-Kabel an.

(Fur die USB-Erkennung missen Sie tiber
Administratorrechte verfligen.)

Schalten Sie die USV-Anlage ein.
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Schalten Sie den Computer ein.

Legen Sie die CD-ROM in den PC ein.

B |nstall software
B Read manual
W Registration + unins support

B wwaw trust.com

Installieren Sie die Software.

=z

7 wall Gl yous PO

Itis srongly recommended hat you quit 3ll programe bedore
ContnUIngG with Biis instatlation

Clck th Teeat bumon to procésd 1o |e neat Scréan I you want 1o
change something on @ previous sereen, click the Previous’ butlon, Wei
eiter (Next).

Wols Py CNEal This IRgtallason at sy e by clicking Tha Tancel
bution.

Franious I Hed :I

Eingabe: 511C1-01220-0100-478DF2A

& Geben Sie genau dasselbe ein.
Weiter (Next).

Befolgen Sie zur Fertigstellung der Installation die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Starten Sie das System bei Fertigstellung neu.

Thiss InSHalabon Pgrans & Senal numbes o connue

Previous et
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Start Agent Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das

Stop Agent
10 Skart Monitor

Exit Agent Status--Start

e i I T

Symbol z in der Taskleiste.
Uberpriifung starten (Start Monitor)

11 (o : e Die USV-Anlage wird automatisch erkannt.
S o Klicken Sie auf ©-, bis es nicht mehr weiter geht.
bt Klicken Sie auf LINE-INT, um den USV-Status
12 AE LINE ) ]1 uUPs I anzuzeigen.
o
j e » A\ Lesen sie die Anleitung auf der CD fir Details.

Fertig stellen

SchlieBen Sie die eingehende Telefonleitung an ,,IN“
an.

SchlieRen Sie ein Telefonkabel vom Ausgang ,,OUT*
an ein Modem an.

& Die USV-Anlage hat keine DFU-Funktion!

Wichtige Hinweise

Entladen Sie den Akku alle 3 Monate vollstandig und laden Sie ihn dann wieder auf, um die Lebensdauer
des Akkus zu verlangern.

Die Backup-Zeit der USV-Anlage héngt von den angeschlossenen Geraten und dem Akkuzustand ab

& Der Akku kann sich selbst entladen. Es kann passieren, dass die Akkuleistung bei Entnahme aus der
Verpackung bereits niedrig ist. Laden Sie die USV-Anlage vor Verwendung 8 Stunden auf.

& Wenn die USV-Anlage nicht von der Software gefunden wird, lesen Sie den Anhang D der Anleitung auf
A

A

B

der CD.

Schutzschalter zuriicksetzen: (1) Entfernen Sie einige Geréte von der USV-Anlage; (2) schieben Sie
den Schutzschalter zuriick.

Wechseln Sie den Akku aus: Falls es notwendig ist:

4
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Entfernen Sie die Kabel
Ziehen Sie den Offnen Sie die Entfernen Sie das vom Akku
Netzstecker vordere Abdeckung Gehause Wechseln Sie den Akku
aus

Technische Spezifikationen

Art der USV-Anlage Line-interaktiv Anlage
Ausgangsleistun 1300 VA/600 W
230V
Eingang: Spannungsbereich 170 ~ 280 V
Frequenz 47-63 Hz
230V
Ausgang Frequenz 50 oder 60 Hz
Frequenzregulierung +/- 1 Hz
Schutz vor Spitzenstrom [J] Max. 150
Max. Spitzenstrom [Amp] 6500 A
Ubertragungszeit (Standard) Weniger als 3 ms
Akkutyp und Anzahl CSB GP1270(E?), 12V/ 7AH
Akku 2 Stiick
Backup-Zeit (Min.) 38 ~70
Ladezeit 8 Stunden auf 90% nach vollstédndiger Entladung
Betriebsumgebung 0 — 40° C, 0-90% relative Feuchtigkeit
Umgebung -
Geréuschpegel < 40 dB
Gewicht 13,8 kg
Sicherheit

.

Warnung: Dieses Produkt enthalt versiegelte Bleibatterien.

Sie kénnen bei unsachgeméfer Entsorgung giftige Stoffe in die Umwelt abgeben.

Sie mussen ordnungsgeman entsorgt werden. Erkundigen Sie sich bei den ortlichen Behdrden.

Ein Kurzschluss der Batterie(n) kann zu Verbrennungen, Feuer oder Explosionen fiihren.

Die Batterien dirfen nicht auseinander gebaut, durchbohrt oder hohen Temperaturen ausgesetzt werden.
Atzende und giftige Stoffe kénnen freigesetzt werden und zu Verletzungen fithren.

Der Ableitstrom dieser USV-Anlage betragt weniger als 0,5 mA, so dass Sie sie bedenkenlos verwenden
kénnen.

5
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Der Leckstrom der USV-Anlage mit angeschlossenen Geréaten darf 3,5 mA nicht ibersteigen.

Offnen Sie das Gerat nicht und filhren Sie keine Reparaturen an diesem Gerét aus.

Ziehen Sie vor Reinigung des Gerats den Netzstecker.

Halten Sie das Gerat von Flussigkeiten, wie z. B. Wasser, fern.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Kombination mit nicht computerverwandten Produkten, wie medizinischen
Geraten, Mikrowellen, Staubsaugern usw.

Stellen sie sicher, dass die USV-Anlage auf stabilem Untergrund steht, wie z. B. auf dem Schreibtisch oder
Boden.

Verwenden Sie fur das Gerat IMMER eine geerdete Steckdose.

SchlieBen Sie keine Steckdosenleiste an die USV-Anlage an.

Um Uberhitzung vorzubeugen, darf die USV-Anlage niemals abgedeckt werden. Stellen Sie die USV-Anlage
nicht in der Nahe von Warmequellen, wie z. B. der Sonne, Heizungen usw., auf.

Die Ausgéange kdnnen unter Hochspannung stehen, auch wenn das Geréat ausgeschaltet ist.

Stellen Sie die USV-Anlage mindestens 20 cm von lhrem Bildschirm entfernt auf.

Stellen Sie den Akku nicht in die Nahe von Feuer; er konnte explodieren.

Den Akku nie durchbohren.

Der Akku darf nicht gedffnet oder beschadigt werden. Durch Offnen oder Beschadigen des Akkus kann
Batterieséure freigesetzt werden, die fiir Haut, Augen und Umwelt schadlich ist.

Erkundigen Sie sich bei den zustandigen Behoérden, wie Sie den leeren Akku entsorgen kénnen.

* Am Lifter in der USV-Anlage kann sich nach einiger Zeit Staub absetzen. Schalten Sie die USV-Anlage aus

.

und ziehen Sie den Netzstecker. Entfernen Sie anschlieBend zur besseren Ventilation und langeren
Lebensdauer des Geréts den Staub mit einer weichen Birste.

Stecken Sie wéhrend des Betriebs keine Gegenstande in den Liifter, da dadurch der Lufter, die USV-Anlage
oder der entsprechende Gegenstand beschadigt werden koénnte.
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Informations sur les produits

DF_____—__H_J

A :interrupteur marche/arrét

B : utilisation de I'alimentation CA : vert continu
utilisation de I'alimentation par pile : vert
clignotant

E :Connexion série et port USB

F : coupe-circuit

G :ventilateur de refroidissement

H :protection de surtension de ligne

C : utilisation de I'alimentation CA : indication du modem/téléphone
niveau de charge 1 : sortie CA
utilisation de 'alimentation par pile : indication J : entrée CA
de la capacité de la pile
D :voyant d'erreur
Description des témoins LED et des alarmes audibles
Témoin Son Sortie Chargeme | Description Que faire ?
nt
- - Non Oui onduleur Mettez I'onduleur sous tension pour son
désactivé. utilisation.
- Bip 230V Oui Pile anormale. | Remplacez la pile.
toutes
les 2
seconde
s
B - 230V Oui Utilisation -
Vert normale
- continu
B Bip 230V Non Utilisation de Enregistrez vos données et éteignez votre
Vert toutes l'alimentation | ordinateur.
- clignotant | les 10 par pile
seconde
s
B Bip & 230V Non Pile presque Enregistrez immédiatement vos données et
Vert chaque vide éteignez votre ordinateur.
- seconde

L
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clignoteme

nt rapide

D Sonne Non Non surcharge de Débranchez certains périphériques et

Rouge en I'onduleur réenclenchez le disjoncteur. Mettez hors

- MARCHE permane tension l'onduleur et patientez 2 minutes.

nce Mettez-le a nouveau sous tension.
Tension de Ne connectez pas de charge. Rechargez la pile
pile faible. pendant 8 heures ou remplacez la pile.
Erreur interne. | Veuillez contacter votre distributeur.
Installation

Eteignez l'ordinateur.

Connectez en boucle avec le cable d’alimentation.
Connectez le cable d’alimentation CA.
L'onduleur se met en charge.

& Nous recommandons de mettre en charge pendant 8
heures avant d'utiliser |'alimentation par pile !

Branchez le céble série ou USB
(Vous devez avoir le statut d’Administrateur pour la
détection du périphérique USB)

Mettez sous tension 'onduleur.




B |nstall software
B Read manual
B Registration + online support

B v trust.com =3

L rou through the Winpoerr.

Ris sfrongly recommended that you qut a8 programs befor
ccrtinuing with this Instatation

Click i Mea Buon 1o peoced o T e s2rer. Hyou want b
Charse SOMETING 0N @ prEnous SEneen, click the Prous buton

You may eancel thig installsson 5 any e by eleking tha Canzal
butice,

Tris mstaitaton remures 3 sanal rames 12 ronbnue

= T

silrust

Allumez l'ordinateur.

Placez le CD-ROM dans l'ordinateur.

« Installer le logiciel » (Install Software).

« Suivant » (Next ).

Entrée : 511C1-01220-0100-478DF2A.

& tapez exactement le méme code.
« Suivant » (Next ).

Suivez les instructions a I'écran pour terminer
l'installation.

Redémarrez le systeme lorsque l'installation est terminée.

L
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app

Skart Agent . B .
Stop Agent Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le
b — pictogramme 2. Sur la barre des taches.
Exit Agert Status—Start « Démarrer le moniteur » (start monitor) .
| St Corrente | L tiarmter ] P s . . .
Corger ] L'onduleur est détecté automatiquement.

Cliquez sur @ jusqu'a ce qu'il n'y en ait plus.
Cliquez sur LINE-INT pour voir I'état UPS.

(Lor0 (Y
e heiy & Lisez le manuel sur le CD-ROM pour les détails.
framre o
Terminer

Connectez la ligne de téléphone entrante sur « IN ».

Connectez un cable de téléphone de « OUT » vers un
modem.

& UPS ne propose pas de fonction d’appel !

els

Déchargez complétement, puis rechargez la pile tous les 3 mois, afin de prolonger la durée de vie de la pile.
L'autonomie de I'onduleur dépend des périphériques connectés et de I'état de la pile.

Les piles possédent une caractéristique de déchargement automatique. 1l se peut que la capacité de la pile soit déja
faible au moment de I'achat. Veuillez mettre en charge I'onduleur pendant 8 heures avant de l'utiliser.

Si vous ne trouvez pas I'onduleur dans le logiciel, veuillez lire I'annexe D du manuel sur le CD-ROM.

Réenclenchement du disjoncteur : (1) déconnectez certains périphériques sur I'onduleur ; (2) appuyez sur le
disjoncteur.

Remplacement de la pile : en cas de nécessité.
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Débranchez

Ouvrez le panneau
I'alimentation. frontal.

Retirez les fils sur la pile.

Retirez le couvercle. .
Replacez la nouvelle pile.

Caractéristiques techniques
onduleur line-interactif

Type d'onduleur

Capacité de sortie 1300 VA/600 W
230 V.CA
Entrée Plage de tension 170 ~ 280 VAC
Fréquence 47-63 Hz
230 V.CA
Sortie Fréguence 50 ou 60 Hz
Régulation de fréquence +1Hz
Protection du courant de surtension [J] Max. 150
Courant de surtension maximum [Amp] 6500 A

Temps de transfert (normal) Moins de 3 ms
CSB GP1270(F2), 12 V/ 7TAH

2 unités
Autonomie (min.) 38~70
Temps de recharge 8 heures pour 90% aprés épuisement complet
Conditions ambiantes 0 — 40° C, humidité relative 0-90%
Niveau sonore < 40 dB

Poids 13,8 kg

Type & numéro de pile

Pile

Environnement

Sécurité

.

Attention : Ce produit contient des piles étanches plomb-acide.

Ces piles peuvent dégager des matiéres toxiques se disséminant dans I'environnement si elles ne sont pas mises au
rebut de maniére correcte.

Elles doivent étre recyclées correctement. Contactez les autorités locales.

Un court-circuit au niveau des piles peut entrainer des bralures, un incendie ou une explosion.

Ne pas désassembler, perforer ou exposer a des températures élevées. Des matiéres acides et toxiques risquent de se
dégager et d’entrainer des blessures.

Attention : Ce produit contient des piles étanches plomb-acide.

Ces piles peuvent dégager des matiéres toxiques se disséminant dans I'environnement si elles ne sont pas mises au
rebut de maniére correcte.

Elles doivent étre recyclées correctement. Contactez les autorités locales.

Un court-circuit au niveau des piles peut entrainer des brilures, un incendie ou une explosion.

5
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Ne pas désassembler, perforer ou exposer a des températures élevées. Des matieres acides et toxiques risquent de se
dégager et d’entrainer des blessures.

Cet onduleur génere un courant de fuite inférieur & 0,5 mA, utilisez-le en tout confort.

La somme du courant de fuite de I'onduleur et de ses équipements connectés ne doit pas dépasser 3,5 mA.
N'ouvrez pas et ne réparez pas cet appareil vous-méme.

Retirez la fiche de la prise secteur avant de nettoyer I'appareil.

Tenez cet appareil a I'écart de tout liquide, tel que I'eau.

N'utilisez pas cet appareil en combinaison avec du matériel sans lien avec l'informatique (équipements médicaux,
micro-ondes, aspirateurs, etc.).

Assurez-vous que I'onduleur se trouve sur une surface stable, par exemple sur votre bureau ou & méme le sol.
Utilisez TOUJOURS I'onduleur avec une prise mise a la terre.

Ne branchez pas de multiprise sur 'onduleur.

Ne recouvrez jamais I'onduleur (risque de surchauffe). Gardez I'onduleur a I'écart de sources de chaleur (soleil,
radiateurs, etc.).

Les sorties peuvent avoir une tension élevée, méme quand I'appareil est éteint.

Observez une distance minimale de 20 cm entre I'onduleur et votre écran.

Ne jetez pas les piles dans le feu. Elles risqueraient d’exploser.

Ne percez jamais la pile.

La pile ne doit pas étre ouverte ou endommagée. Si la pile est ouverte ou endommagée, de I'électrolyte risque de
s'échapper (I'électrolyte est dangereux pour la peau, les yeux et 'environnement).

Lorsque la pile est épuisée, informez-vous auprés des autorités compétentes pour savoir ot vous en débarrasser.

Le ventilateur de I'onduleur peut accumuler de la poussiére aprés une certaine période d'utilisation. Retirez le cordon
d'alimentation de la prise, éteignez I'onduleur et utilisez une brosse douce pour dépoussiérer le ventilateur pour une
meilleure ventilation de I'onduleur et une durée de vie prolongée.

N'insérez pas d'objet dans le ventilateur lorsque celui-ci tourne ; vous risquez de casser le ventilateur ou d’'endommager
'onduleur ou I'objet inséré.
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Informazioni sul prodotto

1| Skt ©

o .

A: Interruttore On/Off

B: Funzionamento corrente CA: verde costante
Funzionamento a batteria: verde lampeggiante

C: Funzionamento corrente CA: indicatore di carica
Funzionamento a batteria: indicatore capacita

E: Collegamento tramite porta seriale e USB
F: Interruttore circuito

G: Ventola di raffreddamento

H: Protezione da sovracorrente per linee
telefoniche e modem

batteria
D: Indicatore di guasto

Descrizione di indicatori luminosi e allarmi

I: Uscita CA
J: Ingresso CA

acustici

Indicator | Suono | Uscita | Carica Descrizione | Come procedere
e
- - No Si UPS spento Accendere il gruppo di continuita.
- Segnale | 230 V Si Batteria Sostituire la batteria.
acustico anomala
ogni 2
secondi
B - 230V Si Normale -
Verde utilizzo
- Costante
B Segnale | 230V No Funzionamen | Salvare i dati e spegnere il computer.
Verde acustico toa
- ogni 10 batteria
Lampeggi | secondi
ante
B Segnale | 230 V No Batteria Salvare subito i dati e spegnere il
Verde acustico quasi scarica | computer.
- ogni
Lampeggi | second
a o

L



WNAEDELUENE Mlrust

velocemen
te
D Segnale | No No UPS Scollegare alcuni dispositivi e reimpostare
Rosso acustico sovraccarico | l'interruttore del circuito Spegnere il
- Acceso in gruppo di continuita e attendere 2 minuti.
funzion Quindi riaccenderlo.
e Tensione Non collegare carichi. Ricaricare la batteria
della batteria | per 8 ore o sostituirla.
bassa
Errore Contattare il rivenditore.
interno

Installazione

Spegnere il PC

Connettere il circuito tramite il cavo di alimentazione
Connettere il cavo di alimentazione CA
11 gruppo di continuita & in carica

& Si raccomanda di lasciare I'UPS in carica per 8
ore prima di utilizzare I'alimentazione a batteria!

Cavo di collegamento seriale o USB
(Per il rilevamento della periferica in modalita USB &
necessario disporre dei diritti di Amministratore)
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f : Accendere il gruppo di continuita

Accendere il computer

Inserire il CD-ROM nel lettore

B |nstall software

B Read manual
® Registration + o support
B v trust.com -

Installare il software (Install software)

8 §Egh recoTTAIR B3t vou 4t 31 programs bators
Combruseg i o3 mlataton

i o Mo Bumn 8y roces b5 e e Bcrven T ward B
shanmge 5 o & peaut sirwen, sk e Frevous'fran Avanti (Next)
Vo oy ahe s s vl id sk o vy B By £heaing Bog Cascar
beten
f—
This instsilation reguises 3 sarisl numbie 12 tontnu Digitare: 511C1-01220-0100-478DF2A

& digitarlo cosi come e riportato
Avanti (Next)
s Ermer

I Seguire le istruzioni a schermo per terminare
I'operazione.

e | | Al termine dell'installazione riavviare il sistema
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Start Agent
Skop Agent
10 Skart Manitar
Exit Agent Status--Start
gt i Crima
11 . -
Bl
e
12 A e ]J uPs | fio &
[rose n [ree

corgimenti

Fare clic con il tasto destro sull'icona z nell'area di
notifica

Avviare il monitor

Il gruppo di continuita verra rilevato
automaticamente

Fare tante volte clic su @~ fino a quando la funzione
non é piu disponibile

Fare clic su LINE-INT per visualizzare lo stato del
gruppo di continuita

a Per ulteriori informazioni leggere il manuale su

Connettere il cavo della linea telefonica alla presa
N

Connettere il cavo diretto al modem alla presa "OUT"

Ay gruppo di continuita non offre la funzione di
dial-up

Per prolungare la durata utile della batteria, scaricarla completamente e ricaricarla ogni 3 mesi.
1 tempo di alimentazione garantito del gruppo di continuita dipende dai dispositivi collegati e dalle

condizioni della batteria.

aperta la confezione. Ricaricare il gruppo di continuita per 8 ore prima di utilizzarlo come alimentazione di

emergenza.

Se il gruppo di continuita non viene riconosciuto dal software, leggere I'appendice D del manuale su CD.
Reimpostare l'interruttore: (1) scollegare alcuni dispositivi dal gruppo di continuita; (2) premere

l'interruttore.
Sostituire la batteria. in caso di necessita:

A
& Le batterie si scaricano da sole. Puo verificarsi che la capacita della batteria risulti gia al minimo una volta

L
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J

Scollegare Aprire il pannello Rimuovere il
I'alimentazione frontale coperchio

Staccare i fili dalla
batteria
Sostituire la batteria

Specifiche tecniche
Tipo di UPS Gruppo di conti_nuita con tecnologia line-
interactive
Potenza nominale 1300 VA/600 W
230 VCA
Ingresso Intervallo di tensione 170 ~ 280 VCA
Frequenza 47-63 Hz
230 VCA
Uscita Frequenza 50 0 60 Hz
Regolazione freq. +/-1Hz
Protezione da sovracorrente [J] Max. 150
Max. corrente di sovratensione [Amp] 6.500 A
Tempo di trasferimento (tipico) Inferiore a 3 ms
Modello e codice della CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH
batteria 2 pezzi
Batteria Tempo di backup 38 ~ 70
(min.)
Tempo di ricarica 8 ore al 90% dopo la scarica completa
. Ambiente di lavoro 0 —40° C, 0-90% di umidita relativa
Ambiente N 3
Livello acustico < 40 dB
Peso 13,8 kg

Norme di sicurezza

* Avvertenza: il presente prodotto contiene accumulatori stagni piombo-acido.

Se smaltiti in modo non idoneo, potrebbero rilasciare sostanze tossiche nell'atmosfera.

E necessario un adeguato riciclaggio. Contattare le autorita locali.

Un cortocircuito degli accumulatori potrebbe causare incendi o esplosioni.

Non smontare, forare o esporre ad alte temperature. E possibile la fuoriuscita di sostanze acide e tossiche,
con conseguente danno alle persone.

Questo gruppo di continuita genera perdite di corrente inferiori a 0,5 mA e puo quindi essere utilizzato senza
restrizioni.

.

5
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La somma delle perdite del gruppo di continuita e delle apparecchiature collegate non deve superare i 3,5
mA.

Non aprire o riparare da soli il prodotto.

Prima di pulire il dispositivo, scollegare la spina dall'alimentazione elettrica.

Tenere il dispositivo lontano dai liquidi, come ad esempio I'acqua.

Non utilizzare I'apparecchio insieme ad articoli non destinati all'uso del computer, quali apparecchiature
mediche, forni a microonde, aspirapolvere, ecc.

Accertarsi che la periferica UPS si trovi su una superficie stabile, come la scrivania o il pavimento.

Utilizzare SEMPRE I'UPS con una presa di corrente a terra.

Non collegare una presa multipla al gruppo di continuita.

Non coprire mai il gruppo di continuita per impedirne il surriscaldamento. Tenere il dispositivo lontano dalle
sorgenti di calore, come i raggi solari, i termosifoni, ecc.

Le uscite potrebbero essere dotate di alta tensione, anche quando I'apparecchio & spento.

Tenere |'apparecchio ad almeno 20 cm dallo schermo.Non esporre la batteria a fiamme libere: la batteria
potrebbe esplodere.

Non perforare la batteria.

La batteria non deve essere aperta o danneggiata; se la batteria viene aperta o danneggiata, possono essere
rilasciati elettroliti dannosi per la pelle, gli occhi e I'ambiente.

Quando la batteria & scarica, informarsi presso I'amministrazione locale per le modalita di corretto
smaltimento.

E possibile che la ventola del gruppo di continuita si impolveri dopo un certo periodo di tempo; in tal caso,
rimuovere l'ingresso dell'alimentatore CA e spegnere il dispositivo, quindi utilizzare uno spazzolino morbido
rimuovendo delicatamente la polvere, per garantire una migliore ventilazione del gruppo di continuita e una
lunga durata del prodotto.

Non inserire alcun oggetto nella ventola mentre gira: cid potrebbe causarne la rottura o danneggiare la
periferica UPS oppure I'oggetto inserito.
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A: Interruptor de encendido o apagado

B: Utilice alimentacion CA: verde constante

Utilice alimentacién por bateria: verde
parpadeante

: Utilice alimentacion CA: indicando nivel de
carga.
Utilice alimentacién por bateria: indicando
capacidad de la bateria.

D: Indicador de averias

silrust

E: Conexion al puerto serial y USB
F: Cortocircuito
G: Ventilador

H: Proteccion de la linea telefonica/médem frente a

situaciones de alta tension
I: Salida CA
J: Entrada CA

Descripcion de los Indicadores LED y de las alarmas audibles

Indicado | Sonido | Salida | Cargand Descripcién | ¢Qué hacer?
r o
- - No Si UPS apagado | Encienda el UPS.
- un 230V Si La bateria no | Sustituya la bateria.
sonido tiene un
cada 2 comportamie
segund nto normal
0s
B - 230V Si Uso normal -
Verde
Constante
B Un 230V No Utilice la Guarde los datos y apague el ordenador.
Verde sonido alimentacion
- cada 10 por bateria.
Parpadean | segund
te 0s
B Emite 230V No La bateria Guarde los datos inmediatamente y
1
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Verde sonido esta casi apague el ordenador.
- a cada vacia
Parpadeo | segund
répido 0
D Sigue No No Sobrecarga Desconecte algunos dispositivos y
Rojo sonand de UPS restablezca el cortocircuito. Apague el
- Activado | o UPS y espere durante 2 minutos. A
continuacion, enciéndalo.
El voltaje de | No conecte ninguna carga. Cargue la
la bateria bateria durante 8 horas o sustitiyala.
esta bajo
Error interno | Péngase en contacto con el distribuidor.
Instalacién
1 Apague el ordenador.
Conecte bucle a través del cable de alimentacion.
Conecte el cable de alimentacion de CA.
2 El UPS se esté cargando.
& Es recomendable cargarlo durante 8 horas antes
de utilizar la alimentacién por bateria.
Conecte el cable serial o USB
3 (Debe usted ser Administrador para detectar USB)

L
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= Encienda el UPS.

Encienda el ordenador.

Inserte el CD-ROM en el PC.

W Install software

= Read manual

M Registration + online support
By trust.com -

Instale el software.

18 g et e Bl i 18 41 iy a0 Bt
Eortrng =T Pt niLSS

e L T
Lhinge atrreReng tn o vt o

Haga clic en Siguiente (Next).
[T ——
firs

I — Entrada: 511C1-01220-0100-478DF2A
R P s T & Escriba exactamente lo mismo.
Haga clic en Siguiente (Next).
Siga las instrucciones que apareceran en la pantalla
hasta finalizar el proceso.
e — Reinicie el sistema cuando termine.
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Stark Agent . . . B
Stop Agent Con el bot6n derecho del ratén, haga clic en el icono
10 e 2. de la barra de tareas.
Exit agent Status--Start Inicie el monitor.
St o Corrater | T I s s -
11  [cepa : s El UPS se detecta automaticamente.

Haga clic en ©- hasta que se detenga.
Haga clic en LINE-INT para ver el estado del UPS.

12

& Lea el manual que encontrara en el CD para
obtener informacion adicional.

Finalizar

Conecte la linea telefénica entrante a ‘IN'.
Conecte un cable telefénico desde ‘OUT’ a un
maédem.

& El UPS no ofrece la funcién de conexion
telefénica.

Advertencias

Descargue completamente la bateria y vuelva a cargarla cada 3 meses para disfrutar de una vida Util mas
larga de la bateria.
El tiempo de reserva del UPS depende de los dispositivos conectados y del estado de la bateria.

ﬁ.\. Las baterias ofrecen la funcién de autodescarga. Es posible que la capacidad de la bateria ya sea baja
& nada mas extraerla de la caja. Cargue el UPS durante 8 horas antes de utilizarlo.

Si no encuentra el UPS en el software, consulte el apéndice D del manual incluido en el CD.
Restablezca el cortocircuito: (1) desconecte algunos dispositivos del UPS; (2) vuelva a pulsarlo.
Sustituya la bateria: si es necesario:
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A

Extraiga los cables de la

maxima [Amp]

Delsconectgr la Abra el panel frontal Quite la tapa bateria
alimentacion X 3
Sustituya la bateria
Especificaciones técnicas
Tipo de UPS UPS interactivo de linea
Capacidad de salida 1300 VA/600 W
230 VAC
Entrada Rango de voltaje 170 ~ 280 VAC
Frecuencia 47-63 Hz
230 VAC
Salida Frecuencia 50 6 60 Hz
Regulacion de frecuencia +/- 1 Hz
I[DJr]otecuon contra situaciones de alta tension Max. 150
Proteccion contra situaciones de alta tensién 6.500 A

Tiempo de transferencia (tipico)

Menos de 3 ms

Tipo y nimero de bateria CsB GP1270(.F2)’ 12V/ 7AH
Bateria 2 piezas
Tiempo de reserva (min.) 38~70
Tiempo de carga 8 horas a 90% después de una descarga completa
Entorno de trabajo 0 —40° C, 0-90% de humedad relativa
Entorno " -
Nivel de sonido < 40 dB
Peso 13,8 kg

Normas de seguridad

Advertencia: Este producto contiene bateria(s) de acido de plomo sellada(s).

Pueden liberarse materiales téxicos en el ambiente si no se elimina de forma adecuada.

Debe ser reciclado adecuadamente. Péngase en contacto con sus autoridades locales.

Un cortocircuito de la(s) bateria(s) puede ocasionar quemaduras, incendios o explosiones.

No desensamblar, perforar ni exponer a temperaturas elevadas. Pueden liberarse materiales acidos y toxicos

capaces de causar lesiones.

Este UPS genera corriente de descarga espontanea inferior a 0,5mA. Utilicela a su conveniencia.

L
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La suma de la corriente de descarga espontanea del UPS y de sus equipos conectados no debe superar 3,5
mA.

No intente abrir ni reparar usted mismo el producto.

Desconecte el enchufe del suministro de alimentacion eléctrica antes de limpiar el dispositivo.

Mantenga el dispositivo alejado de liquidos, como el agua.

No utilice este dispositivo en combinacién con elementos no relacionados con el ordenador, como por ejemplo
equipo médico, hornos microondas, aspiradoras, etc.

Asegurese de que el UPS esté colocado sobre una superficie firme, como el escritorio o el suelo.

SIEMPRE utilice el UPS en una toma de corriente con descarga a tierra.

No conecte una toma de corriente mdltiple a la entrada del UPS.

Para evitar el sobrecalentamiento, nunca cubra el UPS. No exponga el UPS a fuentes de calor, como el sol,
radiadores, etc.

La potencia de salida puede tener un voltaje alto, aun cuando el dispositivo esté apagado.

Mantenga el UPS a una distancia minima de 20 cm. del monitor.

No exponga la bateria al fuego. Podria explotar.

Nunca perfore la bateria.

No se debe abrir ni dafiar la bateria. Si la bateria se abre o dafia, puede haber una pérdida de electrolitos,
que son nocivo para la piel, los ojos y el medio ambiente.

Si la bateria esta agotada, inférmese con las autoridades locales dénde puede entregarla.

El ventilador de la UPS se puede llenar de polvo tras un periodo de tiempo, quite la entrada AC de
alimentacion y desactive la UPS. Luego use un trapo suave para limpiarlo con cuidado a fin de conseguir una
mejor ventilacion de la UPS y alargar la vida del producto.

No inserte ninglin objeto en el ventilador durante su funcionamiento pues podria dafiarlo, o dafiar la UPS o el
objeto que inserte.

L



Informacje na temat produktu

L

silrust

._.—_] l, A
Sl
I=httt <
o A
A: Wiacznik/wytacznik. E: Podfaczenie do portu szeregowego lub
B: Zasilanie pradem zmiennym: $wiatto zielone ciagte. usB
Zasilanie z akumulatora: $wiatto zielone pulsujace. F: Wylacznik automatyczny (bezpiecznik).
C: Zasilanie pradem zmiennym: wskazanie poziomu G: Wentylator chtodzacy.
obcigzenia. H: Ochrona przepieciowa linii telefonicznej lub
Zasilanie z akumulatora: wskazanie pojemnosci modemowe;j.
akumulatora. I: Wyjscie pradu zmiennego.
D: Kontrolka awarii. J: Wejscie pradu zmiennego.
Opis kontrolek LED i alarméw akustycznych
Kontrolk | Dzwie | Wyjsci | tadowan | Opis Co robié?
a k e ie
- - Brak Tak UPS Aby uzywac zasilacza UPS, nalezy go
wytaczony wiaczyc.
- Dzwiek | 230V Tak Awaria Wymieni¢ akumulator.
co 2 sek. akumulatora
B - 230V Tak Praca -
Zielona normalna
- $w.
ciagte
B Dzwiek | 230V Brak Zasilanie Zapisac dane i wylaczy¢ komputer.
Zielona co 10 z akumulator
- miga sek. a
B Dzwiek | 230V Brak Akumulatory | Niezwiocznie zapisa¢ dane i wytaczy¢
Zielona col prawie komputer.
- miga sek. wyczerpane
szybko
1
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D Dzwiek | Brak Brak Przecigzenie | Odtaczy¢ niektdre urzadzenia i nastawic
Czerwona | ciagly UPS wytacznik automatyczny. Wytaczy¢ UPS
- SWIECI i odczekac 2 minuty. Wiaczy¢ ponownie.
Niskie Nie podtaczaé obcigzenia. tadowac
napiecie akumulator przez 8 godzin lub wymienic.
akumulatora
Blad wewn. Skontaktowac sie ze sprzedawca.

Instalacja

Wytaczy¢ komputer.

Podtaczy¢ kabel taczeniowy.

Podtaczy¢ kabel zasilania pradem zmiennym.
Rozpocznie sie tadowanie zasilacza UPS.

& Przed skorzystaniem z zasilania

akumulatorowego zalecane jest tadowanie
akumulatora przez 8 godzin.

Podtacz kabel szeregowy lub USB
(Aby komputer wykryt urzadzenie USB, nalezy
zalogowac sie jako administrator.)

4 I : Wiaczy¢ zasilacz UPS.
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Wigczy¢ komputer.

Umiesci¢ dysk CD-ROM w komputerze.

N |nstall software

B Read manusl

7 Wybra¢ opcje ,Zainstaluj oprogramowanie”
B Registration + ?ne support

W www trust.com

ISt Wi GLEH v Purzug

8 Klikna¢ przycisk ,Dalej” (Next).
This irtstallation requires 4 serial rumber by coninue. Wprowadzi¢ cigg: 511C1-01220-0100-478DF2A
& Nalezy wpisa¢ doktadnie ten sam ciag.
9 Klikna¢ przycisk ,Dalej” (Next).

Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
[ dokonczy¢ instalacje.

Po zakonczeniu nalezy ponownie uruchomi¢ system.
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Start Agent
Sfiap St Klikna¢ prawym przyciskiem myszy ikone 2 na
10 Skart Manitar — pasku zadan.
Exit Agent Status—Start Wybra¢ opcje ,Uruchom monitor” (Start Monitor).
11 : = " Zasilacz UPS zostanie wykryty automatycznie.
i — Klikac ikone @~ tyle razy, ile to mozliwe.
e Klikna¢ ,LINE-INT”, aby wyswietli¢ stan zasilacza
12 A LINE JI UPS | UPS.
gngr‘w & Szczegbty zawiera instrukcja na dysku CD.
Gotowe.
Zab zenie linii d _'/f lefoni ,..aj,

Podtaczy¢ linie telefoniczng do gniazda ,IN”.
Podtaczy¢ kabel telefoniczny pomiedzy gniazdem
,OUT” a modemem.

& Zasilacz UPS nie posiada funkcji wybierania
numeréw ,dial-up”!

Przypomnienia
Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, nalezy co 3 miesiace roziadowac go catkowicie, a nastepnie
natadowac.

[L\. Czas podtrzymania zasilacza UPS zalezy od przytaczonych urzadzen oraz stanu akumulatora.

& Akumulator posiada charakterystyke samoczynnego roztadowywania. Moze zdarzy¢ sie, ze pojemno$¢
akumulatora tuz po wyjeciu z opakowania bedzie niska. Przed skorzystaniem z zasilania akumulatorowego
nalezy tadowac akumulator przez 8 godzin.

& Jezeli oprogramowanie nie moze odnalez¢ zasilacza UPS, nalezy przeczyta zatacznik D do instrukcji na
dysku CD.

ﬁ) Nastawianie wytacznika automatycznego: 1) Odtaczy¢ niektdre urzadzenia od zasilacza UPS. 2)
Wecisna¢ wytacznik.

.{?}. Wymiana akumulatora: w razie koniecznosci.

L
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Otworzy¢ ptyte

Odtaczy¢ zasilanie. przednia,

Wyjac przewody
akumulatora.
Wymieni¢ akumulator.

Zdemontowac
pokrywe.

Dane techniczne
Typ zasilacza UPS Liniowy-interaktywny UPS
Moc wyjsciowa 1300 VA/600 W
230 V~
Wejscie Zakres napiecia 170 - 280 V~
Czestotliwos¢ 47-63 Hz
230 V~
Wyjscie Czestotliwos¢ 50 lub 60 Hz
Regulacja czestotliwosci +/- 1 Hz
Ochrona przeciwprzepieciowa [J] Maks. 150
Maksymalny prad udarowy [A] 6500 A
Czas transferu (typowy) Ponizej 3 ms
Typ i ilo$¢ akumulatoréw csB GP127;J(SF;[), 12V/ 7hh
Akumulator Czas podtrzymania (min.) 38 ~ 70
Czas fadowania 8 godzin do poziomu 90% po catkowitym roztadowaniu
Otoczenie Otonenie’ p'racy 0 — 40°C, 0-90% wilgotnosci wzglednej
Poziom dzwieku <40 dB
Ciezar 13,8 kg

Srodki bezpieczenstwa
Ostrzezenie: Produkt zawiera szczelne baterie otowiowo-kwasowe.

Jesli nie zostang odpowiednio utylizowane, moga zanieczysci¢ Srodowisko toksynami.

Nalezy prawidtowo poddawaé recyclingowi. Skontaktuj sie z przedstawicielami wiadz lokalnych.

Spiecie w obwodzie baterii moze spowodowac oparzenie, pozar lub wybuch.

Zabrania sie otwierania, przebijania lub wystawiania na dziatanie wysokich temperatur. Kwas i toksyny moga,
sie w takim wypadku wydosta¢ na zewnatrz powodujac uszkodzenia.

Zasilacz UPS generuje prad uptywu ponizej 0,5mA, co zapewnia komfortowe uzytkowanie.

Suma pradu uptywu zasilacza UPS i przylaczonego sprzetu nie moze przekracza¢ 3,5mA.

.

Nie otwiera¢ urzadzenia i nie naprawia¢ go.

5
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Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyjaé wtyczke z gniazda sieciowego.

Utrzymywac urzadzenie z dala od ptynéw, np. wody.

Zabrania si¢ uzywania niniejszego urzadzenia w potaczeniu ze sprzetem innym od komputerowego, takim jak
aparatura medyczna, kuchenki mikrofalowe, odkurzacze, itd.

Nalezy upewnic sie, ze zasilacz UPS jest umieszczony na stabilnym podtozu, na przyktad na biurku lub na
podiodze.

Zasilacz UPS nalezy ZAWSZE podtaczaé do gniazda sieciowego z uziemieniem.

Zabrania sie podtaczania rozgateznika do zasilacza UPS.

Aby nie dopusci¢ do przegrzania, nigdy nie nalezy przykrywac zasilacza UPS. Zasilacz UPS nalezy utrzymywac
z dala od dziatania zrodet ciepta, takich jak stonce, grzejniki, itd.

Na wyjéciach urzadzenia moze wystepowac wysokie napigcie, nawet jesli jest ono wytaczone.

Zasilacz UPS nalezy umiejscowi¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od monitora.

Nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie otwartego ognia. Moze to spowodowa¢ wybuch akumulatora.
Zabrania sie wykonywania otworéw w akumulatorze.

Zabrania sie otwierania i uszkadzania akumulatora. Otwarcie lub uszkodzenie akumulatora moze spowodowac
uwolnienie elektrolitu, ktdry jest szkodliwy dla skdry, oczu i $rodowiska.

Po zuzyciu akumulatora, nalezy zwrdci¢ sie do wiadz lokalnych celem uzyskania informacji na temat jego
utylizacji.

Po pewnym czasie wentylator w zasilaczu UPS moze zakurzy¢ sie. Nalezy odtaczy¢ wtedy zasilanie, wytaczy¢
UPS, a nastepnie uzy¢ miekkiej szczoteczki, aby usunaé kurz celem uzyskania lepszej wentylacji zasilacza UPS
oraz wydtuZzenia jego zywotnosci.

Zabrania sie wktadania jakichkolwiek przedmiotéw do wentylatora podczas jego obracania sie, gdyz moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia wentylatora, zasilacza UPS lub wkfadanego przedmiotu.

L
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al .

A: Aan/uit-schakelaar

e

B: Gebruik wisselstroom: blijft groen branden
Gebruik batterijstroom: knippert groen
C: Gebruik wisselstroom: aanduiding

spanningsniveau

Gebruik batterijstroom: aanduiding

batterijcapaciteit
D: Foutaanduiding
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: Aansluiting seriéle en USB poort

: Stroomonderbreker

: Koelventilator

: Spanningsbeveiliger modem-/telefoonlijn
: uitgang wisselstroom

: ingang wisselstroom

Beschrijving LED’s en hoorbare alarmen
LED Geluid | Uitgan | Opladen | Beschrijving Wat te doen?
[¢]
- - Nee Ja UPS is Schakel de UPS in voor gebruik.
uitgeschakeld
- Piept 230V Ja Batterijafwijkin | Batterij vervangen.
om de g.
2
second
en
B - 230V Ja Normaal -
Groen gebruik
- Blijft
branden
B Piept 230V Nee Gebruik Sla de gegevens op en schakel de
Groen om de batterijstroom computer uit.
- Knippert | 10
second
en
B Piept 230V Nee Batterij is bijna | Sla de gegevens onmiddellijk op en
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Groen om de leeg schakel de computer uit.
- Knippert | second
snel ]
D Ononde | Nee Nee UPS overbelast | Verbreek de aansluiting met de
Rood rbroken apparaten en reset de
- Aan pieptoo stroomonderbreker. Schakel de UPS uit
n en wacht 2 minuten. Schakel de UPS
vervolgens weer in.
Lage Geen belasting aansluiten. Laad de
batterijspannin | batterij gedurende 8 uur op of vervang
g de batterij.
Interne fout Neem contact op met de dealer.
Installatie
1 Computer uitschakelen
Sluit de loop aan via het netsnoer
Steek de stekker van het netsnoer in het
stopcontact.
2 De UPS wordt geladen.
& Het is aan te bevelen de UPS gedurende 8 uur op
te laden alvorens batterijstroom te gebruiken.
Sluit de seriéle of USB kabel aan.
3 (voor USB interface detectie zijn administrator

rechten nodig)
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f : Schakel de UPS in.

Zet de computer aan.

Plaats de cd-rom in de pc.

B Install software
B Read manual

B Registration + online support
B www rust.com m

Selecteer ‘Install software’.

Selecteer ‘Volgende’ (Next).

Geef op: 511C1-01220-0100-478DF2A

[ ey & st s & Zorg dat u dit correct en volledig invoert.
Selecteer ‘Volgende’ (Next).

L : Volg de instructies op het scherm om de installatie te

[ voltooien.

Als de procedure is voltooid, moet u het systeem

e [ ] opnieuw opstarten.
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Start Agent |
Stop Agent Klik met de rechtermuisknop op het pictogram z
10 dellanliy | =y op de taakbalk.
Exit Agent Status-—Start Selecteer ‘Start Monitor’.
T | PRt I s .
11 _m-\u:’ i o] UPS wordt automatisch gedetecteerd.

Klik op @~ tot dit niet verder kan.

Klik op LINE-INT om de UPS-status te kunnen
bekijken.

12

& Raadpleeg de handleiding op de cd voor meer
informatie.

Voltooid

Sluit de binnenkomende telefoonlijn aan op ‘IN’.
Sluit een modem via een telefoonkabel aan op ‘OUT".

& UPS biedt geen inbelfunctie.

Geheugensteuntjes

Om de levensduur van de batterij optimaal te verlengen moet de batterij volledig leeg zijn voordat hij
wordt opgeladen. Dit opladen dient elke 3 maanden plaats te vinden.

& De backuptijd van de UPS hangt af van de aangesloten apparatuur en de staat van de batterij.

De batterijen hebben de eigenschap dat ze zichzelf ontladen. Het is daarom mogelijk dat de
batterijcapaciteit laag is als u de batterij uit de verpakking haalt. Laad de UPS 8 uur lang op voordat u
batterijstroom gaat gebruiken.

& Als UPS niet in de software is te vinden, lees dan bijlage D van de handleiding op de cd-rom.
& Stroomonderbreker resetten (1) Maak de apparaten los van de UPS; (2) sluit ze vervolgens weer aan.
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Batterij vervangen
(indien nodig)

«

J

Haal de stekker uit Open het
het stopcontact voorpaneel

Haal de bedrading van de
batterij los
Vervang de batterij

Verwijder de
behuizing

Technische specificaties

Soort UPS Line-Interactive UPS
Uitvoercapaciteit 1300 VA/600 W
230 VAC
Ingang Spanningsbereik 170 ~ 280 VAC
Frequentie 47-63 Hz
230 VAC
Uitgang Frequentie 50 of 60 Hz
Frequentie-instelling +/-1Hz
Beveiliging stroompieken [J] Max. 150
Max. stroompieken [Amp] 6.500 A

Transfertijd (normaal)

Minder dan 3 ms

Batterijtype en -nummer

CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH

Batterij 2 stuks
I Backuptijd (min.) 38 ~ 70
Oplaadtijd 8 uur tot 90% na volledig leeg
. Werkomgeving 0-40° C, 0-90% relatieve luchtvochtigheid
Omgeving I
Geluidsniveau < 40 dB
Gewicht 13,8 kg
Veiligheid

» Waarschuwing: Dit product bevat afgesloten loodzuurbatterijen.
Deze kunnen giftige stoffen aan het milieu vrijgeven wanneer ze niet op de juiste wijze worden afgevoerd.
De batterijen moeten op de juiste manier worden hergebruikt. Neem contact op met uw plaatselijke overheid.
Kortsluiting van de batterij(en) kan brandwonden, brand of explosies veroorzaken.
Niet demonteren, doorboren of blootstellen aan hoge temperaturen. Daarbij kunnen zure en giftige stoffen

vrijkomen die letsel kunnen veroorzaken.

« Deze UPS genereert een lekstroom van minder dan 0,5 mA en kan veilig worden gebruikt.
« De som van de lekstroom van de UPS en de aangesloten apparatuur mag niet meer dan 3,5 mA bedragen.
5
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Probeer dit product nooit zelf te openen of te repareren.

Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat reinigt.

Houd dit apparaat bij vloeistoffen vandaan, zoals water.

Gebruik het apparaat niet in combinatie met apparatuur die geen betrekking heeft op computers, zoals
medische apparatuur, magnetrons en stofzuigers.

Zorg dat de UPS op een stevig oppervlak is geplaatst, bijvoorbeeld op een bureau of op de vloer.

Zorg dat de stekker voor de stroomtoevoer ALTIJD is geaard.

Sluit geen dubbelstekker aan op de UPS.

Dek de UPS nooit af, om oververhitting te voorkomen. Houd de UPS buiten het bereik van warmtebronnen,
zoals de zon, kachels etc.

De spanning van de uitgang kan hoog zijn, zelfs als het apparaat is uitgeschakeld.

Zorg dat de afstand tussen de UPS en uw monitor ten minste 20 cm bedraagt.

Stel de batterij niet bloot aan een open vuurbron. De batterij kan dan exploderen.

Doorboor de batterij nooit.

De batterij mag niet worden geopend of beschadigd. Als de batterij wordt geopend of beschadigd, kan
elektrolyt vrijkomen, dat schadelijk is voor de huid, de ogen en het milieu.

Wanneer de batterij leeg is, kunt u bij de gemeente vragen waar u deze kunt inleveren.

De ventilator van de UPS kan na enige tijd stoffig worden. Schakel dan de UPS uit en haal de stekker uit het
stopcontact. Maak de ventilator met behulp van een zacht penseel voorzichtig stofvrij. Hierdoor wordt de
ventilatie verbeterd en wordt de levensduur van het product verlengd.

Steek geen voorwerp in de ventilator terwijl deze draait; de ventilator, de UPS of het voorwerp kan hierdoor
beschadigen.

L
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Informagées do produto

Baf il o

A: Botdo Ligar/Desligar E: Ligacéo por porta de série ou USB
B: A usar corrente CA: Verde permanente F: Disjuntor
A usar energia de pilha: Verde intermitente G: Ventoinha de arrefecimento
C: Use corrente CA: indicador do nivel de carga H: Protecgéo de picos na linha de modem/telefone
A usar energia de pilha: indicador da capacidade I: Saida de CA
da pilha J: Entrada de CA
D: Indicador de erro
Descricdo dos indicadores LED e alarmes audiveis
Indicador | Som Saida A Descrigao Que fazer?
carregar
- - Nao Sim UPS desligada | Ligue a UPS para utilizac&o.
- Um sinal | 230 V Sim Bateria com Substitua a bateria.
sonoro a problemas
cada 2
segundo
s
B - 230V Sim Utilizagado -
Verde normal
- Parado
B Um sinal | 230 V Néo A usar energia | Guarde os dados e desligue o computador.
Verde sonoro a de pilha
- cada 10
Intermitent | segundo
e s
B Um sinal | 230V Nao Bateria quase | Guarde os dados imediatamente e desligue o
Verde sonoro a sem carga computador.
- Pisca cada
rapido segundo
D mantém | Nao Nao sobrecarga da | Desligue alguns dispositivos e reinicie o
Vermelho um sinal UPS disjuntor. Desligue a UPS e aguarde 2
- ON sonoro minutos. Depois, volte a liga-la.
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(ligado) Pouca N&o ligue mais dispositivos. Carregue a
corrente na bateria durante 8 horas ou substitua a bateria.
bateria
Erro interno Contacte o representante.

Instalagdo

1 Desligue o computador
Ligue o cabo de corrente enrolado
Ligue o cabo de alimentacéo CA.

2 A UPS esta a ser carregada
& Recomendamos que carregue durante 8 horas antes
de utilizar a corrente da pilha!
Ligue o cabo de série ou USB

3 (tem de ter direitos de Administrador para a
deteccdo USB)

4 i : Ligue a UPS

5 Ligue o computador
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B |nstall sofiware

B Read manual

B Registration + o

B www trust.com

ine support
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Coloque o0 CD-ROM no PC

Instale o software

Seguinte (Next)

Entrada

511C1-01220-0100-478DF2A

& escreva exactamente o mesmo

Seguinte (Next)

Siga as instrucdes do ecra para Terminar (Finish).
Reinicie o sistema quanto terminar

st

Faca clique com o bot&o direito sobre o icone
barra de tarefas

na

Inicie o Monitor

A UPS é automaticamente detectada
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Cliqgue em ©~ até que ndo esteja mais visivel
Clique em LINE-INT para ver o estado da UPS

& Leia o manual no CD para detalhes

Terminar

Ligue a linha de entrada do telefone a ‘IN’
Ligue um cabo telefénico de ‘OUT' ao modem

& A UPS nao disponibiliza funcéo de marcagéo!

Lembretes
Descarregue totalmente e, depois, recarregue a bateria a cada 3 meses para uma vida Gtil mais longa.
O tempo para copias de seguranga da UPS depende dos dispositivos ligados e das condi¢des da bateria.

As baterias tém caracteristicas de auto-descarga. Pode acontecer que a capacidade da bateria ja esteja baixa
quando é desembalada. Carregue a UPS durante 8 horas antes de a utilizar como fonte de alimentacéo.

Se a UPS néo for encontrada no software, leia 0 anexo D no manual que esta no CD.
Repor o disjuntor: (1) desligue alguns dispositivos da UPS; (2) empurre o bot&o.
Substituir a bateria: Caso seja necessario,

G

Extrair os cabos da bateria

Desligar a corrente Abrir o painel frontal Remover a tampa N
Recolocar bateria

Especificacdes técnicas
Tipo de UPS UPS de linha interactiva
Capacidade de saida 1300 VA/600 W
Entrada [ 230 VAC
4
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Intervalo de voltagem 170 ~ 280 VAC
Frequéncia 47-63 Hz
230 VAC
Saida Frequéncia 50 a 60 Hz
Regulacéo da frequéncia +/- 1 Hz
Proteccéo de picos de corrente [J] Max. 150
Pico méximo de corrente [Amp] 6.500 A

Tempo de transferéncia (tipico)

Menos de 3 ms

Tipo e nimero da bateria

CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH

. 2 pecas
Bat -
ateria Tempo de suporte (min.) 38 ~70
Tempo de carga 8 horas a 90% apés descarga total
. Ambiente de trabalho 0 — 40° C, 0-90% de humidade relativa
Ambiente "
Nivel de som <40dB
Peso 13,8 kg
Seguranga

Aviso: Este produto contém acido de baterias selado.

Pode libertar materiais téxicos para o ambiente se ndo for correctamente eliminado.

Deve ser correctamente reciclado. Contacte as autoridades locais.

A ocorréncia de um curto-circuito na bateria pode originar queimaduras, incéndio ou explos&o.

N&o desmonte, néo fure nem exponha a temperaturas elevadas. O 4cido e os materiais toxicos podem ser libertados,
originando les6es.

e Esta UPS gera fugas de corrente inferiores a 0,5mA, utilize de forma confortével.

« A soma destas fugas de corrente da UPS e dos equipamentos a ela ligados ndo deve exceder os 3,5mA.

o N&o abra nem repare este dispositivo

* Antes de limpar o dispositivo, desligue a ficha de corrente da tomada de alimentagé&o.

« Mantenha este dispositivo longe de liquidos como a &gua.

* Nao utilize este dispositivo em combinagéo com itens néo relacionados com computadores, tais como equipamento
médico, fornos microondas, aspiradores, etc.

« Certifique-se de que a UPS esta colocada numa superficie firme, como a secretaria ou o chéo.

e Use SEMPRE a UPS com ligagdo a terra.

* Nao ligue tomadas mdltiplas & UPS.

* Nunca cubra a UPS para evitar sobreaquecimento. Mantenha a UPS fora do alcance de fontes de aquecimento como o
sol, aquecedores, etc.

« As saidas tém voltagem elevada, mesmo quando o dispositivo esta desligado.

* Mantenha a UPS a pelo menos 20 cm do seu monitor.

o N&o exponha a bateria a chamas. Pode causar a explosdo da bateria.

* Nunca faca furos na bateria.

« A bateria ndo deve ser aberta nem danificada. Se a bateria for aberta ou danificada, o electrélito pode ser libertado,

causando danos a pele, aos olhos e ao ambiente.

Quando a bateria estiver vazia, pergunte as autoridades locais onde a descartar.

Ap6s algum tempo, a ventoinha da UPS pode ficar com p6, remova a ficha de corrente CA e desligue a UPS, depois
escove suavemente para limpar o pd, para obter uma melhor ventilagdo da UPS e uma vida til alargada.
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« Néo insira qualquer objecto na ventoinha quando esta esta a rodar, porque pode causar a quebra da ventoinha, ou a
danificar a UPS, ou a danificar o objecto inserido.
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A: Aigkontng On/Off
B: Mg nAekTpIKO pelja: aTabepd pe npacivo

XPopa

U =l ©

Me pnatapia: avaBooprvel Pe Npacivo Xpwpa
C: Me nAekTpIKO pelpa: deixvel To €ninedo popTiou HOVTEW/TNAEPLVOU
Me pnatapia: deixvel TN XwPNTIKOTATA

unarapiag

D: 'Evdeign o@aApartog
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E: ZUvdeon oe oeipiakr) BUpa kal og BUpa USB
F: BpayxukukAwTrpag

G: AvepioTrpag wugng

H: MpooTacia kaTd Twv aIXH®V YPAUHAG

I. 'E€0d0G pelipaTog

J: Eioodog peuparog

MNepiypagpr) AuXVIQV Kai TIKQV np 101CEWV
'Evdeisn 'Hxog ‘EE0d0 | ®opTic | Mepiypagpn Evépyeia
S n
- - ‘ox1 Nai To UPS eival AvoiETe T0 UPS.
KAEIOTO
- Suvtopo | 230V Nai BAGBN AVTIKATAOTACTE TN pnarapia.
G X0 pnarapiag
KGPe 2"’
B - 230V Nai Kavovikn xpnon | -
Mpacivo
- Avapel
oTabepa
B Suvtopo | 230V ‘ox1 Me pnarapia: AnoBnkeloTe Ta dedopéva oag kal
Mpacivo G X0G KAEIOTE TOV UNOAOYIOTH).
- KaBe
AvaBooBrivel | 10’
B SUvtopo | 230V ‘ox1 Sxedov adeia AnoBnkeloTe Ta dedopéva 0ag apETLG
Mpacivo G X0G unarapia. Kal KAEIOTE TOV UNOAOYIOTH.
- KaBe 1"
AvaBooBrivel
1
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ypriyopa
D E&akoho | Oxi ‘ox1 YneppopTwon ANOOUVOEDTE WEPIKEG CUOKEUEG Kal
KOKkIvO UBei va UPS €MNAVEKKIVAOTE TO BPAXUKUKAWTAPA.
-ON nXei KAeioTe T0 UPS kai nepipéveTe 2 AenTa.
AVOIETE TO NAAI.
XapnAn Taon Mn ouvdéoeTe TinoTa. GopTiaTe TN
unarapiag unaTapia yia 8 WPEG fi QvTIKATAOTAOTE
.
EowTepIKO ENIKOIVWVRAOTE PE TO KaTAoTNHA
opaiua ayopag.
EykaraoTaon

K\eioTe Tov unoAoyioTn

SUVOEDTE TO BPOXO OTO NAEKTPIKO KAA®BIO
SUVOEDTE TO NAEKTPIKO KAAWDIO
To UPS goprileTal

AN suviorarai va o (POPTICETE YIa 8 WPEG NIV
XPNOILONOINCETE TN Pnarapia!

SUVOEDTE TO OEIPIaKO KaA®dIO f) To kaAwdio USB

(Ma Tnv avayvopion Tng ouokeurg USB Ba npénel va
€xeTE dIkAIOPATA JIAXEIPIOTT)
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B Read manual
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Avoigte T0 UPS

AVOIETE TOV UMOAOYIOTH

BaATe To CD oTn povada CD-ROM

EykaTaoTraTe TO AOYIOHIKO

Enopevo (Next)

L
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Triss i1l abon rigpaines @ Senal numbes 1o coninue.

9
Predous Hext
Start Agent —
Skop Agent
10 Skart Manitar
Exit Agent Status--Start
e | i L LS i
11 [ - e
B
e
12

Eioodog: 511C1-01220-0100-478DF2A
A NANKTPOAOYNOTE aKpIBWG auTO
Enopevo (Next)

AkoAouBNaTE TIG 08NYieg TNV 086vN yia
OAOKARPWON

EnavekkivioTe To oUoTNHa

KavTe Be&i KAk aTO €1KOVIdIO z oTN YPapHn
£pyaciov

EniAéETe "Start Monitor"
To UPS Ba avixveuTei autopaTta
KavTe KAk 0T0 OUHBOAO @~ £wg To TENOG

KavTte kAik oTo LINE-INT yia va deite Tnv kataoTaon
ToU UPS

VN AlaBacTe To gyxelpidlo aTo CD yia AenTOpEPEIES

TéAog

YnevOupiosig

SUVOEDTE TNV EI0EPXOUEVN TNAEPWVIKF YPAUUI OTO
VIN"

SuvdEaTe €va kaAwdlo TNAEpmvou and To "OUT" oTo
HOVTEY

N To UPS Bev napéxel Aeiroupyia oUVSEONG HEOW
TNAEQ@vou!

Ano@opTioTe NARPWG TN HnaTtapia Ki ENeia enavapopTifeTe TNV KABE 3 WNVEG yia PeyaAUTepn Siapkeia

wng.

O £pedpikdg Xpovog Tou UPS apTtatal and Tig CUVSEDEPEVEG CUOKEUEG Kal TNV KATACTAGCN TNG HnaTapiag.

L
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O1 pnatapieg S1aBEToUV XapakTNPIGTIKO auTO-ano®opTIonG. Towg n XxwpnTIKOTNTA TNG Unarapiag va eivai

XauNAR KaTa TNy anoouokeuacia Tou NpoidvTog. Mapakalolpe popTioTe To UPS yia 8 wpeg npiv To
XPNOILOMOINCETE PE NAEKTPIKO PEUNA.

A Avsey pnopei va avixveuBei To UPS aTo Aoyiopiko, diaBacTe To napaptnua D oo eyxelpidio Tou CD.
& Enavagopd BpaxukukAmTipa: (1) anoouvdEoTe HEPIKEG OUOKEUEG 0TO UPS, (2) ouvdéoTe Tig Eava.
M AVTIKATAOTAON PNaTapiag: o NepiNTwon nou xpeialeral,
|
A
Byahte Ta kaAwdia TnG
AnoouvdETTE TO AvoiETe TOV ByaA oA unarapiag
pelpa HNpooTIVO Nivaka YAATE TO KaAULKa AVTIKATAOTACTE TN
ynarapia
TeXVIKEG npodiaypagég
Eidog UPS Line-Interactive
XwpnikoTnTa €6650U 1300 VA/600 W
230 VAC
Eioodog EUpog Taong 170 ~ 280 VAC
SuxvoTtnTa 47-63 Hz
230 VAC
'E€0dog SuxvotnTa 50 1) 60 Hz
PUBpIoN ouxvoTnTag +/- 1 Hz
MNpooTaaiag aixpav peupatog [J] MéyioTo 150
MéyioTn aixpn @épovrog [Amp] 6.500 A
Xpovoc petadoone (Tunikr) AlyoTepo anod 3 ms
Eidog kar apiBpog CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH
unarapiag 2 Tepdyia
Mnarapia Eq>s:6pu<oq XPOvog 38 ~ 70
(eAayioTog).
XpOvoc PpopTIONG 8 wpeg £wG 90% PETA TNV MAPN anopopTIon
MepiBaMov ﬂE‘pIBd)\)\'OV £pyaaiag 0 — 40° C, 0-90% OXETIKNAG Uypaaiag
Eninedo nyou <40 dB
Bapog 13,8 kg
Aogpaleia
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Mpoeidoroinon: AuTo To NPOIOV NEPIEXEI OPPAyIoHEVN pnaTapia(-eG) HOAUBBOU-0EEDG.

Se nepinTwon AavBaopévng andppiyng eVOEXETAl va anodETHEUTOUV TOEIKG UAIKG OTO MePIBAAAOV.

Mpénel va avakukAwOEei KaTaMAAwG. ENIKOIVWVACTE PE TNV TOMIK auTodIoiknan TnG NEPIOXNG 0ag.

To BpaxukUkAwpa TnG pnartapiag(-1wv) evOEXETal va NPOKAAETEl eykalupaTa, nupkayida r ékpngn.

Mnv anocuvappoAOYEITE TIG UNATApPIES, KNV TIG TPUNATE Kal PNV TIG EKBETETE O UYPNAEG BEPHOKPATIES.
EvdéxeTal va anodeopeuToly O8Iva Kal TOEIKA UNIKA, YEYOVOG MOU WMOpEi va odnynoel O TpaupaTiopo.
AuTo To UPS napayer diapporn pelpaTog HikpodTepn and 0,5mA, napakahoUpe XpNoIKONOINoTE To AveTa.

H noootnTa Tng diappong peupaTog Tou UPS kal Tou cuvdedepévou E0NNICHOU NpEnel va unv unepBaivel Ta
3,5mA.

Mnv avoiyeTe 1) ENIOKEUATETE T OUOKEUR aUTH HOVOI 0aG,

AnoouvdEDTE TO NAEKTPIKO KAAWSIO and Tnv TPoPodoaia NpIv KaBAPIOETE T CUOKEUN.

AlaTnPRAOTE QUTH TN OUCKEUR HaKpIa ano uypd, n.x. vepo.

Mn XPNOIKOMOIEITE QUT T CUCKEUR OE OUVBUACHO HE MO €80NNIOHO Mou Sev OXETICETAl HE UMOAOYIOTEG,
Onwe 1IaTPIKO €E0NNITHO, POUPVOUG HIKPOKULATWY, NAEKTPIKEG OKOUMEC, KAM.

BeBaiwbeiTe 0TI To UPS éxel ToNoBETNBEI O€ 0TEPED £5aPOG, yia Napddelypa oTo ypapeio oag fi oo danedo.
MANTA va xpnoiponoleite To UPS pe pia yeliwpévn nAekTpIKn npida.

Mn ouvdéeTe pia noAanAr unodoxn oto UPS.

Moté pnv kaAunTeTe To UPS yia Tnv anoguyn unepBeppavong. AlatnproTe To UPS pakpia and nnyeg
BeppOTNTAG, ONWG NAIOG, BEPHATTPEG KAN.

01 ££0001 TNG GUOKEUNG PEPOUV UYWNAI NAEKTPIKN TACN, AKOWN Ki OTav auTr ival KAEIOTH.

AiatnprioTe To UPS TouAdayioTov 20 k. pakpia and tnv o8ovn oag.

Mnv €KBETETE TN PnaTapia og yupvr GAOya. AuTo PNopei va NpoKaAEael EkpnEn.

Mnv TPUNATE NOTE TIG UNATAPIES.

H pnatapia dev npénel va avoiyeTal r) va KaTaoTpéPeTal. Av avoIXTeEi N unaTtapia ) av KaTaoTpagei, evOEXeTal
va anodeopeuTel NAEKTPOAUTNG, €va aToixeio nou eivar eMPAABEG yia To S€ppa, Ta PATIa Kai To NePIBAAOV.
‘OTav adeidoel N ynatapia, PABeTe anod TIG TOMIKEG APXEG NWG UNOPEITE va TN SlaBEéoeTe.

O avepioTipag oto UPS pnopei va okovioTel HETd anod peyalo dIAoTnpa Xpriong. BYAATE To NAEKTPIKO KaAwdIo
anod tnv npida kai kAeioTe To UPS. XpnoipgonoiwvTag pia paAakid BoupToa okounioTe anaAd Tn okovn yia
KaAUTEPO €EaepIOO Kal peyaAuTepn didpkeia {wng Tou UPS.

Mnv TONOBETEITE QVTIKEIUEVA PHETA OTOV QVEWIOTAPA EVQ AUTOG AeImoupyei. EvaéxeTal va ondoel fy va
npokAnBei BAGBN oTo UPS 1) 0TO avTIKEiUeEVO Nou TONOBETNOATE.



Produktinformationer

LT 5

A: Teend/sluk-knap
B: Brug strem: Lyser konstant grent
Brug batteri: Blinker gront

C: Brug strem: indikerer spaendingsniveau
Brug batteri: indikerer batterispaending

D: Fejl indikator

LED indikatorer og hgrbar alarm beskrivelse

silrust

E: Forbindelse til seriel og UBS-port

F: Afbryder.

G: Ventilation.
H: Overspaendingsbeskyttelse for modem-

/telefonlinie.

I: Strem output
J: Strgm input

Indikator | Lyd Output | Oplader Beskrivelse Hvad ggr jeg?
- - Nej Ja UPS er slukket Teend UPS for at kunne bruge den.
- Et bip 230V Ja Batteri ikke i Udskift batteri.
hver 2. orden
sekund
B - 230V Ja Normal brug -
Gron
- Konstant
B Et bip 230V Nej Brug batteri Gem dine data og sluk computeren.
Grgn hver 10.
- Blinker sekund
B Bip hvert 230V Nej Batteri neesten | Gem dataene gjeblikkeligt og sluk
Grgn sekund tomt. computeren.
- Blinker
hurtigt
D Konstant Nej Nej UPS Kobl noget udstyr fra og seet
Rod bip overbelastning | afbryderen igen. Sluk UPS, vent 2
- Lyser minutter og teend den igen.

L
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Lav Tilslut ikke belastning. Oplad
batterispaendin | batteriet i 8 timer, eller udskift
g batteriet.

Intern fejl Kontakt forhandleren.

Installation

Sluk computer

Tilslut kredslgbet med forsyningskablet
Tilslut stramkablet.
UPS oplader

& Det anbefales at oplade batteriet i 8 timer for
brug!

Forbind serielt eller USB-kabel
(Du skal veere Administrator for USB-detektering)

4 i : Teend UPS
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/ Teend computeren.

Placér CD-ROM’en i computeren

N |nstall software

B Read manual
Installer software

B Registration + ?ne support -
DK

W www trust.com =z

7 wall Gl yous PO

Itis srongly recommended hat you quit 3ll programe bedore
ContnUIngG with Biis instatlation

Clck th Teeat bumon to procésd 1o |e neat Scréan I you want 1o
change something on @ previous sereen, click the Previous’ butlon,
Naeste (Next)

Wols Py CNEal This IRgtallason at sy e by clicking Tha Tancel
bution.

Prenious I

Skriv: 511C1-01220-0100-478DF2A

AN skriv pa ngjagtig samme made

Naeste (Next)

Folg instruktionerne pa skeermen for at afslutte
Genstart systemet efter afslutning
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Thits installation requires a serisl rumiber b conlinue.

Skart Agent |
10 Stop Agent Hgjre klik ikonet z pa proceslinjen

A, |——— Start Monitor

Exik Agent Status--Start
11 ;-,.,.,. e LSS oy bliver automatisk fundet

— Klik p& @~ til det yderste
s Klik p& LINE-INT for at se UPS status
12 UPs P
st &Laes vejledningen pa CD for detaljerne
[HhY

Udfer

Tilslut indg&ende telefonlinje til ‘IN’
Tilslut et telefonkabel fra ‘OUT’ til et modem

& UPS’en har ikke nogen dial-up funktion!

Husk
& Aflad batteriet fuldsteendig og genoplad hver 3 maneder for at give batteriet en leengere levetid.

4
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g UPS’ens backup tid afhaenger af det tilsluttede udstyr og batteriets spesending.

Batterierne selv-aflader. Det kan haende at batteriets capacitet er lav lige fra emballagen. Oplad UPS'en i

8 timer for dens spaending bliver brugt.

B B

Hvis UPS’en ikke bliver fundet i softwaren, lees s& appendix D i vejledningen p& CD’en.
Seette afbryderen igen: (1) frakobl noget udstyr fra UPS'en; (2) tryk den ind igen.
Genindsaette batteri : hvis det skulle vaere ngdvendigt,

J

Abn forsiden

Tag stikket ud

Fjern laget

Losn ledninger fra batteri
Genindseet batteri

Tekniske specifikationer

UPS type Line-Interactive UPS
Udgangskapacitet 1300 V A/600 W
230 VAC
Input Speaendingsomrade 170 ~ 280 VAC
Frekvens 47-63 Hz
230 VAC
Output Frekvens 50/60 Hz
Frekv. regulering +/-1Hz
Spidsspaendings-beskyttelse [J] Maks. 150
Maximum surge current [Amp] 6.500 A

Overfarselstid (typisk)

Mindre end 3 ms

CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH

Batteritype og nummer

. 2 styks
Batteri Backup-tid (min.) 38~70
Ladetid 8 timer til 90 % efter fuld afladning
) Arbejds-omgivelser 0 —40° C, 0-90% relativ luftfugtighed
Omgivelser —
Stagjniveau < 40dB
Veegt 13,8 kg
Sikkerhed

o Advarsel: Dette produkt indeholder forseglede blysyrebatterier.
Ved ukorrekt kassering kan der frigives giftige materialer til miljget.
Skal genanvendes korrekt. Kontakt de relevante myndigheder.

5
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Kortslutning af batterier kan forarsage forbraendinger, brand eller eksplosion.
Batterierne ma ikke adskilles, punkteres eller udsaettes for hgje temperaturer. Der kan frigives syre og giftige
materialer, der kan forarsage personskade.
Denne UPS genererer laekstrgm under 0.5mA, dette er ufarligt.
Den totale maengde leekstrem fra UPS’en og det tilsluttede udstyr méa ikke overskride 3.5mA.
Abn eller reparer ikke selv enheden.
Traek stikket ud af stikdasen far enheden rengeres.
Hold enheden veek fra vaesker som f.eks. vand.
Anvend ikke denne enhed sammen med ikke-computerrelaterede ting som f.eks. medicinsk udstyr,
mikrobglgeovne, stavsugere mv.
Sarg for, at UPS'en er placeret p& et fast underlag, f.eks. et skrivebord eller gulvet.
Tilslut ALTID UPS'en til en stikkontakt med jord.
Tilslut ikke nogen stikdase til UPS'en.
Tildeek aldrig UPS'en - den kan blive overophedet. Placér UPS'en vaek fra varmekilder som f.eks. solen,
radiatorer mv.
Der kan ligge en hgj spaending pa udgangen ogsé selv om enheden er slukket.
Placér enheden mindst 20 cm fra computerens skarm.
Udseet ikke batteriet for &ben ild. Det kan fa batteriet til at eksplodere.
Bor aldrig huller i batteriet.
Batteriet m& ikke abnes eller beskadiges. Hvis batteriet &bnes eller beskadiges, kan der frigives elektrolyt, der
er skadeligt for hud, gjne og miljget.
Nar batteriet er opbrugt, skal du felge de lokale retningslinjer for, hvor det skal afleveres.
Ventilatoren i UPS’en kan blive stavet efter nogen tids brug, fijern AC-indgangsstremmen og sluk for UPS’en,
tor stovet forsigtigt af med en blad barste for at fa bedre ventilation i UPS’en og en laengere levetid for
produktet.
Put ingen objekter i ventilatoren medens den drejer rundt da ventilatoren kan braekke af eller UPS’en kan
blive gdelagt, eller objektet kan blive gdelagt.



Produktinformation

A: Strombrytare

B: Vid anvandning av vaxelstrém: stadigt gront
Vid anvandning av batteri: blinkande gront

C: Vid anvandning av véxelstrom: anger
belastningsniva

Vid anvandning av batteri: anger batteriets

kapacitet
D: Fellampa

Beskrivning av lampor och larm

silrust

C=TOTmMm

: Anslutning via seriell port och USB-port
: Kretsbrytare
: Kylningsflakt
: Overslagsskydd for modem-/telefonlinje
: Strémutgéng
. Strémingéng

Lampa Ljud Uteffe | Laddar Beskrivning | Vad ska géras?
kt
- - Nej Ja UPS ar Satt p& UPS:en fér anvandning.
avstangd

- Ettpip | 230V Ja Fel pa batteri | Byt batteri.

varan-

nan

sekund
B - 230V Ja Normal -
- Stadigt anvandning
gront
B Ett pip 230V Nej Anvéand Spara alla data och stang av datorn.
- var batteriet
Blinkande | tionde
gront sekund
B Ett pip 230V Nej Batteriet ar Spara omedelbart alla data och stéang av
- Blinkar varje nastan tomt | datorn.
snabbt sekund
gront

L
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D Piper Nej Nej UPS Koppla fr&n n&gra enheter och aterstall
- Lyser hela overbelastad | kretsbrytaren. Stang av UPS:en och vénta
rott tiden i tvd minuter. Satt p& UPS:en igen.
L&g batteri- Anslut ingen belastning. Ladda batteriet i
spénning 8 timmar eller byt batteri.
Internt fel Kontakta aterforséljaren.
Installation
1 Stang av datorn
Anslut slingan via stromkabeln
Anslut néatkabeln
2 UPS:en laddas nu
A Vi rekommenderar att du laddar i 8 timmar innan
du anvander batteriet!
Anslut en seriell kabel eller en USB-kabel
3 (Du méste vara administratér for USB-identifiering)
4 S&tt p& UPS:en

L
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Starta datorn

Satt in CD-ROM-skivan i datorn

M |nstall software

B Read manual

f . . Installera programvaran (Install software)
B Registration + onhline support

B www.trust.com =

- s F——

&5 sronghy recommensded hat you aul ak programes before
canibnuig wih i installatio

Cilek the Mast Butian 42 preaad i tha nesd Seenes, i you wankts
Ehange SOMEING 0n & privous Serinen, click T Prvious’ butan Nésta (Next)

Ve miry cheel i inStallA0N Al amy ime by clcking e Cancer
tatinn

i Heat I

Thits installation requires a serisl rumiber b conlinue.

Ange: 511C1-01220-0100-478DF2A

& skriv exakt som ovan

Nasta (Next)

Folj instruktionerna pa skarmen for att slutféra

Starta om datorn néar du &r klar



(Ruksanvisnwe Slrust

Skart Agent —
10 Stop Agent Hogerklicka pa ikonen = i aktivitetsféltet
ST Valj Starta évervakning (Start Monitor)
Exit Agent Status--Start
prese Py i I s ~ .
11 [ e UPS-enheten upptéacks automatiskt
Klicka p& @~ tills det slutar
_______ Klicka pa LINE-INT for att visa UPS-status
12 AG LINE

& Las handboken p& CD-skivan fér mer information

Slutfér (Finish)

Anslut den ing&ende telefonlinjen till "IN”
Anslut telefonkabeln fran "OUT” till ett modem

Det finns ingen uppringningsfunktion i UPS-
enheten!

AN Tom batteriet helt och ladda det igen en gang var tredje manad, s& haller det langre.

A UPS-enhetens nédstromsforsorjningstid beror pa vilka enheter som &r anslutna och batteriets kapacitet.

& Batterierna ar utformade s& att de tommer sig sjélva automatiskt. Det kan darfor hénda att batterinivan ar
1&g redan nar du tar ut dm ur kartongen. Ladda UPS-enheten i 8 timmar innan du anvander batterierna.

& Om du inte kan hitta UPS-enheten i programmet, las bilaga D i handboken pa CD-skivan.

& Aterstall kretsbrytare: (1) koppla fran ndgra enheter till UPS:en och (2) skjut tillbaka den.

& Byt batteri: om det behdvs —

L
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Dra ur natkont:

akten | Oppna frontpanelen

Ta bort kablarna p&
batteriet
Byt batteri

Ta bort héljet

Tekniska specifikationer

UPS-typ linje-interaktiv UPS
Kapacitet 1300 VA/600 W
230 V véxelstrom
Ineffekt Spanningsintervall 170 ~ 280 V véxelstrom
Frekvens 47-63 Hz
230 V véxelstrom
Uteffekt Frekvens 50-60 Hz
Frekvensregl. +/-1Hz
Skydd mot éverslag [J] Max. 150
Max. éverslagsstrom [A] 6 500 A

Overforingstid

Mindre &n 3 ms

Batterityp & nummer

CSB GP1270(F2), 12V/7AH

2 delar
Batteristorlek Noqstromsforsonmngstld 38 ~ 70
(min)
Laddningstid 8 timmar till 90 % efter fullstandig urladdning
- Arbetsmiljo 0-40° C, 0-90 % relativ luftfuktighet
Miljo A——
Ljudniva < 40 dB
Vikt 13,8 kg
Sékerhet

e Varning: Den har produkten innehaller férseglade blysyrabatterier.
De kan slappa ut giftigt material i miljon om de inte avfallshanteras korrekt.
Maste atervinnas pa korrekt satt. Kontakta lokala myndigheter.
Om batterierna kortsluts kan det leda till brannskador, eldsvada eller explosion.

Ta inte isér, punktera eller utsatt for hoga temperaturer. Syra och giftigt material kan slappas ut och orsaka

skador.

o UPS-enheten avger en lackstrom p& hogst 0,5 mA och kan anvéndas utan risk.

o Den sammanlagda lackstrommen fran UPS-enhet och dess anslutna utrustning far inte vara éver 3,5 mA.
5
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Enheten far inte 6ppnas eller repareras.

Koppla ur natkontakten fran vagguttaget innan du rengér enheten.

Se till att enheten inte kommer i kontakt med vétskor som t. ex. vatten.

Anvéand inte enheten tillsammans med produkter som inte raknas som datorutrustning, t.ex. medicinsk
utrustning, mikrovagsugnar, dammsugare 0.s.v.

Se till att UPS-enheten placeras pé en plan yta, som t.ex. ett skrivbord eller golvet.

Koppla ALLTID UPS-enheten till ett jordat uttag.

Anslut inte ett grenuttag till UPS-enheten.

Tack aldrig 6ver UPS-enheten, det kan leda till 6verhettning. H&ll UPS-enheten pd avstand fran varmekéllor
som solen, varmeelement o.s.v.

Utgangarna kan innehdlla hégspanning ven nar enheten &r avstiangd.

Forvara UPS-enheten minst 20 cm fran bildskarmen.

Utsatt inte batteriet for 6ppen l&ga. Det kan leda till att batteriet exploderar.

Borra aldrig hal i batteriet.

Batteriet far inte 6ppnas eller skadas. Om batteriet 6ppnas eller skadas kan elektrolyt lacka ut och denna &r
skadlig for hud, 6gon och miljon.

Kontakta din kommun nér batteriet ar tomt for information om hur du avfallshanterar batterier.

Efter en tids anvandning kan damm samlas i UPS-enhetens flakt. Koppla ur natspanningen och sténg av UPS-
enheten innan du tar bort dammet fran flakten med en mjuk borste. P& s& satt fungerar ventilationen béattre
och UPS-enheten far ¢kad livslangd.

For inte in foremal i flakten medan den roterar eftersom det kan leda till att flakten, UPS-enheten eller det
frammande féremalet skadas.
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A: Ki/bekapcsold E: Soros és USB port csatlakozas
B: AC dramellatas: folyamatosan zold F: Megszakitd
Aramellatas akkumulatorrdl: villogd zold G: HiitGventilator
C: AC dramellatas: toltottségi szint jelzése H: Modem / telefonvonal tllfesziiltség-védelem
Aramellatés akkumulatorrdl: akkumuldtor I. Kimend valtéfesziltség
kapacitas jelzése J: Bemend valtofesziiltség
D: Hibajelzés
LED jelz6fények és hallhat6 riasztasok leirasa
Jelzéfény | Hang Kimen | Toltés Leiras Teend6
et
- - Nincs Van Sziinetmente | A hasznélathoz kapcsolja be a
s tdpegység | sziinetmentes tapegységet.
kikapcsolva
- Hangjel | 230V Van Akkumulator | Cserélje ki az akkumulatort.
26s 2 hiba
masodp
ercenké
nt
B - 230V Van Normal -
zold hasznélat
- Vilagit
B Hangjel | 230V Nincs Aramellatds | Mentse az adatokat, és kapcsolja ki a
dolls] 2és 10 akkumuldtorr | szamitogépet.
- Villog mésodp ¢]
ercenké
nt
B Hangjel | 230 V Nincs Az Haladéktalanul mentse az adatokat, és
Z6ld zés akkumuldtor | kapcsolja ki a szamitdgépet.

1
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- Gyorsan | masodp csaknem
villog ercenké lemerdilt.
nt
D Folyam | Nincs Nincs Sziinetmente | Szlintesse meg néhany eszkdz
Piros atos s tapegység | csatlakozasat, és allitsa helyre az dramkor-
- ON (Be) | hangjel tulterhelt megszakitot. Kapcsolja ki a sziinetmentes
zés tapegységet, és varjon 2 percig. Kapcsolja
be ismét.
Alacsony az | Ne csatlakoztasson terhelést. Toltse az

akkumulator
fesziiltsége

akkumulatort 8 éran keresztiil, vagy
cserélje ki.

Bels hiba

Lépjen kapcsolatba kereskeddjével.

Uzembe helyezés

Kapcsolja ki a szamitdgépet

Kosse lancba a tdpegységkabellel
Csatlakoztassa a haldzati kabelt

A sziinetmentes tapegység (UPS) toltése
megkezdédik

£\ Az akkumulator hasznélaténak megkezdése eldtt
legalabb 8 dras toltést javasolunk!

Csatlakoztassa a soros vagy az USB-kabelt
(Onnek Adminisztratornak kell lennie az USB
felismeréshez)

L
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Kapcsolja be a sziinetmentes tapegységet

Kapcsolja be a szamitdgépet

Helyezze be a CD-ROM lemezt a szamitdgépbe

B Install software

W Read manual

Telepitse a szoftvert

™ Registration + support
v trust com ; 3

Tovabb (Next)

Thits irrstallation requires & serial numiber b confinue.

Bemenet: 511C1-01220-0100-478DF2A
& gépelje be pontosan ugyanezt

Tovabb (Next)

Kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat
Ha befejezte, inditsa Ujra a rendszert

3
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Start Agert Kattintson a jobb egérgombbal a feladatsoron
Stop Agent z . .
10 SR nor taldlhatd 2~ ikonra
Start Monitor (Ellen6rzés inditasa)
Exit Agent Status--Start
S | rTe I e f
11 L fhees A szamitdgép automatikusan felismeri a
sziinetmentes tapegységet
e il i @1t Kattintson az ©= ikonra
T g el . .
(T = 2 Kattintson a LINE-INT elemre a sziinetmentes
tdpegység allapotanak megjelenitéséhez
12 e I oes | pegyseg P! d]

N A részletekért tekintse &t a CD-lemezen talélhato
kézikonyvet
Kész

Csatlakoztassa a bejové telefonvonalat az 'IN' jell
aljzatba

Csatlakoztasson egy, az ‘OUT’ jel(i aljzathoz
csatlakoztatott telefonvonalat egy modemhez

N A sziinetmentes tapegység nem rendelkezik
tarcsézasi funkcidval!

Emlékeztetok
Az akkumulator hosszabb élettartama érdekében meritse le teljesen, majd toltse fel Gjra az akkumulatort 3
havonta.

VAN

&
&
&
Vi

A sziinetmentes tapegység miikodési ideje a csatlakoztatott eszkdzok és az akkumulator allapotatdl fugg.
Az akkumulatorok rendelkeznek onfeltéltési funkcidval. El6fordulhat, hogy az akkumuldtor toltéttségi
szintje mar akkor is nagyon alacsony, amikor kicsomagolja a dobozbdl. Téltse a sziinetmentes tépegységet
hasznélat elétt legaldbb 8 6ran &t.

Ha a sziinetmentes tapegységgel kapcsolatos tudnivaldkat nem taldlja a szoftverben, olvassa el a CD-
lemezen taldlhatd D fuggeléket.

Megszakito visszaallitasa: (1) sziintesse meg néhany eszkéz csatlakozasét a sziinetmentes
tapegységgel; (2) tolja vissza.

Akkumulator cseréje : amennyiben szikséges,

4
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Huzza ki az akkumulator

Sziintesse meg az ] ” Tévolitsa el a vezetékeit
aramellatast Nyissa le az eldlapot boritast Helyezze be az
akkumulatort

Miiszaki adatok

Sziinetmentes tipegyséq tipusa PC-interaktiv sziinetmentes tapegység
Kimend teljesitmény 1300 VA/600 W
230 VAC
Bemenet: Fesziiltségtartomany 170 ~ 280 VAC
Frekvencia 47-63 Hz
230 VAC
Kimenet Frekvencia 50 vagy 60 Hz
Frekvenciaszabalyozas +/-1Hz
Lok&aram-védelem [J] Max. 150
Maximum l6k&aram [Amp] 6 500 A
Atmeneti id6 (jellemz8) <3ms
Akkumulator tipusa és CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH
szama 2 darab
Telep M(ikodési id6 tartalék 38 ~ 70
aramforrésként (perc)
Toltési idé Teljes kisiilést kovetben 8 dra alatt 90%-ra
. Mikédési kérnyezet 0 — 40°C, 0-90% relativ paratartalom
Kornyezet "
Hangszint <40 dB
Toémeg 13,8 kg
Biztonsag

o Figyelem! A termék zart, 6lomsavas akkumulator(oka)t tartalmaz.
A kérnyezetet toxikus anyagokkal szennyezheti, ha nem megfeleléen helyezi hulladéktaroldba.
Gondoskodjon szabalyos Ujrahasznositasardl. Kérjen Gtmutatast a helyi Gnkormanyzattdl.
Az akkumulator(ok) esetleges rovidzarlata égési sériiléseket okozhat, tiiz- és robbanasveszélyes.

Tilos szétszerelni, megrongalni, vagy magas hdmérséklet hatasainak kitenni, mert beléle sav vagy mérgez6

anyagok szivaroghatnak, személyi sériilést okozva.
o Ez a szlinetmentes tapegység 0,5 mA-nél kevesebb koboraramot hoz létre, ezért hasznalata tokéletesen

biztonségos.
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A sziinetmentes tdpegység és a hozza csatlakoztatott késziilékek Gsszes kdboraram létrehozasa nem
haladhatja meg a 3,5 mA-t.

Az eszkozt tilos felnyitni vagy sajat kez(ileg javitani!

Az eszkoz tisztitdsa elStt hizza ki a tapegység fesziiltség dugaszt a dugaszoldaljzatbol.

Ugyeljen ré, hogy az eszkéz ne érintkezzen folyadékkal, példaul vizzel.

Az eszkozt tilos nem a szamitdgépekhez kapcsolodd eszkbzokkel — példaul orvosi berendezésekkel,
mikrohulldmu stitkkel, porszivokkal stb. — haszndlni.

Ugyeljen arra, hogy a sziinetmentes tapegység szilard feliiletre — példaul az irdasztalra vagy a padiéra —
kertiljon.

A sziinetmentes tapegység KIZAROLAG foldelt dugaszoldalizattal hasznalhatd.

Tilos elosztdt csatlakoztatni a sziinetmentes tdpegységhez.

A tiimelegedés veszélye miatt tilos a sziinetmentes tapegységet letakarni. A sziinetmentes tdpegységet a
héforrasoktodl — pl. a naptdl, flitGtestektdl stb. — tavol kell tartani.

A kimenetek még akkor is magas fesziiltség alatt allhatnak, ha az eszko6z ki van kapcsolva.

A sziinetmentes tapegységet a monitortél legalabb 20 cm-re kell tartani.

Ovja az akkumulatort a nyilt Iangtdl, mert felrobbanhat téle!

Tilos az akkumulatorba lyukat farni!

Az akkumulatort tilos kinyitni vagy megsérteni. Ha az akkumulatort kinyitjak vagy sériilés éri, a bérre, a
szemre és a kornyezetre kéros elektrolit szabadulhat ki.

Ha lemertilt az akkumulator, tudja meg az illetékes hatdsagtdl, hol adhatja le.

A sziinetmentes tapegységben |évé ventilator egy id6 utan elszennyezbdhet. Kérjiik, tavolitsa el a bemend
valtofesziiltségli kabelt, és kapcsolja ki a sziinetmentes tapegységet. Tavolitsa el a ventilatorrdl a port egy
puha kefe segitségével, ily médon biztositva a sziinetmentes tapegység jobb szell6zését és ennek
kévetkeztében a késziilék hosszu élettartamat.

MUikodés kozben ne helyezzen semmiféle targyat a ventilatorba, mivel ez annak eltorését, illetve a
sziinetmentes tapegység vagy az adott targy sériilését eredményezheti.




Informace o vyrobku

A: Vypinac
B: Napajeni stfidavym proudem: sviti zelené

Napéjeni z baterie: blika zelené

C: Napajeni stfidavym proudem: indikace pfikonu
Napéjeni z baterie: indikace kapacity baterie
D:

L
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E: Pripojeni USB a sériové pripojeni

F: Vypina¢ obvodu

G: Ventilator chlazeni

H: Ochrana Modemu/telefonu proti vykyviim
energie

Indikator chyby I. Vystup SP
J: Vstup SP
Popis indikatori a slySitelnych alarmi
Indikator | Zvuk Vykon | Dobijeni | Popis Co délat?
- - Ne Ano Vypnuta Zapnéte jednotku UPS.
jednotka UPS
- Pipnuti | 230V Ano Nespravna Vymérite baterii.
kazdé 2 baterie
sekund
y
B - 230V Ano Bézné uziti -
Zelend
- Sviti
B Pipnuti | 230V Ne Napéjeni z UloZte své data a vypnéte PC.
Zelena kazdych baterie
- Blika 10
sekund
B Pipnuti | 230V Ne Témeér vybitd | Ulozte rychle svéa data a vypnéte pocitac.
Zelend kazdou baterie
- Rychle sekund
blika u
1
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D Trvalé | Ne Ne Pretizeni UPS | Odpojte néktera zafizeni a resetujte
Cervend pipani vypina¢ obvodu. Vypnéte jednotku UPS a
- ZAP vyckejte 2 minuty. Pak ji zapnéte.

Malé napéti | Nezapojujte pfikon. Nabijte baterii na 8

baterie hodin, nebo ji vymérite.

Vnitfni chyba | Kontaktujte prodejce.

Instalace

Vypnéte pocita¢

Pfipojte napajeci kabel

ll Pfipojte smycku pres napdjeci kabel
Jednotka UPS je nabijena

AN pred pouzitim napajeni z baterie se doporucuje
nabijet po dobu 8 hodin!

Pfipojte sériovy nebo USB kabel
(Aby bylo mozné detekovat USB, musite byt

Administrator)

Zapnéte jednotku UPS
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Zapnéte pocita¢

Vlozte disk CD-ROM do poditate

M |nstall software

B Read manual
7 = - Instalujte software
W Registration + cﬁne support

B www trust.com =

Inetallasiywhase will guide you Traugh the nsLUEAbOn o Winpowsr

Itis stronghy recommended thal you quil all programs before
coatinuing wath this installation

Clek that Tt Batlon B procsd 10 the N Scrsbn. I you want 16
change something on 3 previous soreen, click the Previous' butlon, D s
8 alSi (Next)

fou may cancel this installation &t any ime by chcking e ‘Cancel
Btton

Préwious I ‘ Hext I

[Trvs instatabon rogaies  saral numbse 1 comtnus | Zadejte: 511C1-01220-0100-478DF2A
VN zapis musi byt naprosto presny
9 Dalsi (Next)
i""""‘"" Dokoncete podle pokyn{l na obrazovce

Po dokonceni restartujte pocitac

L
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Start Agent , o v, v N
Stop ,qqgent Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu Z na
PEN
10 Skark Manitar panelu nastrojd.

Vyberte polozku Spustit vyhledavani (Start monitor)

Exit Agent Status--Start

I s s

11 == 1t — = Automaticky bude nalezena jednotka UPS.

et = « «  Klepejte na ikonu ©=

Klepnutim na LINE-INT zobrazite stav UPS

& Podrobnosti viz pfirucku na CD

Dokoncit

Prichozi telefonni linku pfipojte na vstup (IN)
Telefonni kabel z vystupu (OUT) pfipojte k modemu

2N Jednotka UPS nepodporuje funkci vytaceného
pripojeni!

Upozornéni

Aby bylo dosazeno delSi Zivotnosti baterie, kazdé 3 mésice ji Uplné vybijte a znovu nabijte.

Doba zalohovani jednotky UPS se odviji od pfipojenych zafizeni a stavu baterie.

Baterie jsou samodobijeci. M{Ze se stat, Ze kapacita baterie m{ize byt nadmérné nizka. Pfed pouzitim
napéjeni prosim nabijejte jednotku UPS po dobu 8 hodin.

Pokud neni jednotka UPS nalezena programem, prectéte si pfilohu D v pFiru¢ce na CD.

Obnoveni (reset) vypinace obvodu. (1) odpojte nékterd zafizeni od UPS; (2) zatlacte ji zpét.
Vyména baterie: v pfipadé potfeby.

BB

BB

L
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Vytahnéte kabely z
Qdstrarite kryt baterie

Otevrete predni

Odpojte napéjeni

panel Vyméite baterii
Technické idaje
Typ UPS Linka-interaktivni UPS
Vykon 1300 VA/600 W
230V

Vstup Rozsah napéti 170 ~ 280 V

Frekvence 47-63 Hz

230V

Vykon Frekvence 50 0 60 Hz

Regulace frekvence +/-1Hz
Ochrana proti ndrazu proudu (J) Max. 150
Max. ochrana (Amp) 6 500 A
Cas prenosu (bézny) Mensi nez 3 ms

Cislo a typ baterie CSB GP12702(Z), 12V/ 7AH
Baterie T -

Zalozni Cas (min.) 38 ~ 70

Doba nabijeni 8 hodin na 90% po Uplném vybiti

. Pracovni prostfedi 0 — 40° C, 0-90% relativni vihkost

Prosttedi P "

Zvukova hladina <40 dB
Hmotnost 13,8 kg

Bezpecnostni opatieni

Upozornéni: Tento vyrobek obsahuje uzavienou olovénou baterii (baterie).

Pokud neni Fadné zlikvidovana, miize do okolniho prostfedi uvoliiovat toxické latky.

Recyklace musi probéhnout fadnym zplsobem. Kontaktujte mistni Gfady.

Zkrat baterie (baterii) mdZze byt pficinou popaleni, ohné nebo vybuchu.

Nerozebirejte, nepropichujte ani nevystavujte vysokym teplotéam. Mdze dojit k uvolfiovani kyselin a toxickych
materidlll, které mohou zpsobit zranéni.

Tato UPS vytvafi ztratovy proud o velikosti mensi nez 0,5 mA, pouziveijte ji prosim bez obav.

.
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Celkovy soucet hodnot ztratového proudu v jednotce UPS a pfipojenych zafizenich nesmi prekrocit 3,5 mA.
Neopravujte zafizeni ani je neotevirejte.

Pred Cisténim zafizeni vytahnéte napajeci zéstrcku ze sitové zasuvky.

Toto zafizeni nesmi pfijit do styku s kapalinami, napfiklad s vodou.

NepouZivejte toto zafizeni spolu s nepocitatovymi komponenty a zafizenimi, jako jsou napfiklad medicinské
pristroje, mikrovinné trouby, vysavace atd.

Ujistéte se, Ze UPS je umisténo na pevném podkladé, tfeba na VaSem stole, nebo na podlaze

UPS pouZivejte VZDY spolu s uzemnénou zastrckou.

K UPS nepfipojujte vicenasobnou zdifku.

Nikdy UPS nezakryveijte, vyhnete se tak pfehrati. Neumistujte UPS blizko zdroji tepla, jako napfiklad topeni,
slunce atd.

Vystupy mohou byt pod vysokym napétim, dokonce i kdyzZ je zafizeni vypnuté.

UPS umistéte ve vzdalenosti nejméné 20 cm od svého monitoru.

Nevhazujte baterie do otevieného ohné. Baterie by mohly explodovat.

V bateriich nevyvrtavejte otvory.

Baterie nesmi byt otevfeny, nebo poskozeny. Je-li baterie oteviena, nebo poskozeny, mliZze uniknout
elektrolyt, ktery mze poskodit kdizi, oci a Zivotni prostredi.

o Po vybiti baterii si od mistnich GFad( vyzadejte informace o tom, kde Ize baterie zlikvidovat.

.

Ventildtor v UPS se miZe po urcité dobé pouzivani zanést necistotami, UPS vypnéte, odpojte pFivodni kabel a
potom jej jemné vycistéte kartackem. Zajistite tak lepsi ventilaci a delsi Zivotnost pristroje.

V zadném pfipadé nestrkejte do ventilatoru za chodu zadné predméty, které by mohly zp@sobit jeho zniCeni,
nebo poskodit UPS, pfipadné by mohlo dojit ke zni¢eni vstréeného predmétu.

L



Informacie o produkte

A: Vypinac Zap./Vyp.
B: Napdjanie zo siete stried. pradu: trvalo svieti

zelena

D

D

Napajanie z batérie: blika zelena

C: Napajanie zo siete stried. prudu: udava Uroven

zétaze

L
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Napéjanie z batérie: udava kapacitu batérie

D: Indikétor poruchy

Popis indikatorov LED a zvukovych vystrah

Pripojenie USB a sériové pripojenie
Isti¢

: Chladiaci ventilator
: Prepéat'ové ochrana modemovej/telefénnej linky

Vystupny striedavy prad

: Vstupny striedavy prud

Indikator | Zvuk Vystup | Nabijani | Popis Co robit?
e
- - Nie Ano UPS je Zapnite UPS pre pouZitie.
vypnuté
- Pipnutie | 230 V Ano Nespravna Vymefite batériu.
kazdé 2 batéria
sekund
y
B - 230V Ano Normalne -
Zelena pouzitie
- Trvalo
svieti
B Pipnutie | 230 V Nie Napéjanie z | UloZte Udaje a vypnite pocitac.
Zelena kazdych batérie
- Blika 10
sekind
B Pipnutie | 230 V Nie Batéria je Okamtzite uloZte Udaje a vypnite pocitac.
Zelena kazdu takmer
- Rychlo sekund vybitd
1
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blikd u

D Neustal | Nie Nie UPS je Odpojte niektoré zariadenia a resetujte
Cervena e pretazené isti¢. Vypnite UPS a pockajte 2 minlity.
- Svieti pipanie Potom ho zapnite.

Nizke napétie

Nepripajajte zataz. Batériu nabijajte 8

batérie hodin, alebo ju vymerite.
Internd Prosim kontaktujte predajcu.
chyba

Instalacia

Vypnite pocitat

Spojte obvod napéjacim kablom
Pripojte napajaci kabel stried. prddu
UPC sa nabija

N pred pouzitim napajania z batérie sa odportca
nabijat’ 8 hodin!

Pripojte sériovy alebo USB kabel
(Aby bolo mozné detekovat’ USB, musite byt
Administrator)

Zapnite UPS

L
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Zapnite pocita¢

Vlozte disk CD-ROM do PC

M |nstall software

B Read manual
7 - - Naindtalujte softvér
B Registration + oine support

B www trust.com Za

InstalArywhere will guide you through the installation of Wirpower.

His stronghy recommended Frat you quil sl programs before
coninuing with his instakation.

Click the Meaf button fo proceed b the nesd sereen you want lo

8 change something on & previous screen, click the Previous” buion Dalej (Next)

ou misy cancel this installston al any e by cicking the Cancel
bution.

Prious Hast

Zadajte: 511C1-01220-0100-478DF2A
PN zadajte presne to isté
° Dalej (Next)

e — Pre dokoncenie (Finish) postupujte podla instrukcii
na obrazovke

Po dokonceni restartujte systém

Tris Installatiin nequInes @ Siril number 1 contine,

Eravicus I [T
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11

ztart B Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu Z ha paneli
op Agent .
Start Monitar ——— Gloh
Spustit’ Monitor (Start Monitor)
Exit Agent Status--Start
=PI | it Tria . i i ,
[ i UPC je automaticky zistené

= Klikajte na @, az kym nevidno Ziadne d'alSie
W Kliknite na LINE-INT pre zobrazenie stavu UPS
L ]

J]: o oo A\ Podrobnosti najdete v prirucke na disku CD

Dokoncit’

Prichodziu telefénnu linku pripojte ku 'IN'
Telefénnym kablom pripojte 'OUT' k modemu

AN UPS neposkytuje funkciu vytacania!

Pripomienky

VAN

VAN
A
&
Vi
&

Kazdé 3 mesiace batériu iplne vybite a potom nabite, aby ste prediili jej Zivotnost'.

Cas zélohovania cez UPS zavisi na pripojenych zariadeniach a stave batérie.

Batérie maju samovybijaciu vlastnost. MdZe sa stat, Ze kapacita batérie je nizka uz pri zakupeni. UPS
prosim nabijajte 8 hodin pred pouZitim jeho energie.

Ak softvér nevie najst’ UPS, precitajte si prosim prilohu D v prirucke na disku CD.

Resetovanie isti¢a: (1) odpojte niektoré zariadenia od UPS; (2) istiC zatlacte spat.

Vymena batérie : v pripade, ak je to potrebné,

L
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Odpojte napdjanie panel

Otvorte predny

Odstrarite kryt

Vodice odpojte od batérie
Vymerite batériu

Technické udaje

Typ UPS UPS s interaktivnym vedenim (Line-Interactive UPS)
Vykonnost' 1300 VA/600 W
230 VAC
Vstup Napét'ovy rozsah 170 ~ 280 VAC
Frekvencia 47-63 Hz
230 VAC
Vystup Frekvencia 50-60 Hz
Frekvenénd reguldcia +/-1Hz
Ochrana pred narazovym pridom [J] Max. 150
Maximalny narazovy prad [Amp] 6,500 A

Cas prepinania (typickay)

Menej ako 3 ms

Typ a Cislo batérie

CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH

- 2 Casti
B: 7 - -
ateria Cas zalohovania (min.) 38~ 70
Cas nabijania 8 hodin na 90% po Uplnom vybiti
. Pracovné prostredie 0 —40° C, 0-90% relativna vihkost’
Prostredie <
Hluénost’ < 40dB
Hmotnost’ 13,8 kg
Bezpecnost’

o Upozornenie: V tomto vyrobku sa nachadza uzatvorend batéria(rie) s obsahom kyseliny a olova.
Pri nespravnom spdsobe likvidacie hrozi nebezpecenstvo uvol'nenia toxickych latok do okolia.
Zabezpette spravny spdsob recyklacie. Informéacie ziskate na Grade miestnej spravy.
Skratovanie batérie(rii) moze spdsobit’ popalenie, oher alebo vybuch.
Nerozoberajte, neprepichujte ani nevystavujte vysokym teplotam. Hrozi nebezpedenstvo uvolnenia Zieravych

a toxickych latok spsobujlcich poranenia.

Toto UPS generuje stratovy prid mensi ako 0,5 mA, pohodine ho prosim pouzivajte.
Sucet stratového pruadu UPS a jeho pripojenych zariadeni nesmie presiahnut’ 3,5 mA.

.
.
o Toto zariadenie neotvarajte ani neopravuijte.
.

Pred Cistenim zariadenia vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

L
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Zariadenie umiestnite tak, aby sa nedostalo do styku s kvapalinami, napr. s vodou.
Toto zariadenie nepouzivajte v kombinacii so zariadeniami, ktoré nijakym spdsobom nesuvisia s pocita¢mi,
napr. lekérske pristroje, mikrovinné rdry, vysavace, atd'.
Zaistite, aby bolo UPS umiestnené na pevnom povrchu, napr. na pisacom stole alebo na podiahe.
UPS VZDY zapojte do uzemnenej sietovej zasuvky.
K UPS nepripajajte viacnasobnu zasuvku.
Aby ste zabranili prehriatiu, UPS nikdy nezakryvajte. UPS umiestnite mimo dosahu tepelnych zdrojov, napr.
slnka, ohrievacov, atd'.
Vystupy mozu byt’ pod vysokym napé&tim, dokonca aj ked' je zariadenie vypnuté.
UPS umiestnite najmenej 20 cm od monitora.
Batériu nevystavujte otvorenému ohfiu. Mohla by vybuchnut.
Do batérie nikdy nevitajte otvory.
Batéria nesmie byt’ otvorena alebo poskodena. Ak je batéria otvorena alebo poskodend, elektrolyt moze
unikat’ a méze poskodit’ pokozku, oéi a zivotné prostredie.
Ked' je batéria vybita, informujte sa na vaSom miestnom Urade, kde ju mozno odovzdat.
Ventildtor v UPS sa mdZe po nejakom Case pouzivania zaprasit. Odstrafite prosim vstupné napéjanie
striedavym pridom a vypnite UPS, potom pomocou méakkej kefky jemne odstrarite prach pre lepsiu ventilaciu
UPS a dlhsiu Zivotnost’ vyrobku.
Do ventildtora nevkladajte pocas jeho otacania Ziadne predmety, moZe sa tym poskodit’ ventildtor, UPS alebo
vkladany predmet.

L
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Tuotetiedot
] 1
Bl llllllLd
Hite
G
A: Kéytossa/Ei kaytossa -painike E: Sarja- ja USB-porttikytkenta
B: Verkkovirta kédytdssa: vakaa vihrea F: Virtakytkin
Akkuvirta kaytossa: vilkkuva vihreéd G: Tuuletin
C: Verkkovirta kaytdssa: osoittaa kuormitustason H: Modeemin/puhelinlinja virtapiikin suoja
Akkuvirta kéytossa: osoittaa akkujen I: Virran ulostulo
kapasiteetin J: Virran tulo
D: Vikamerkkivalo
Merkkivalot ja kuvaus varoitusaénista
Merkkiva | Aani Ulostul | Lataa Kuvaus Mité on tehtava?
lo o
- - Ei Kylla UPS on pois Kaynnista UPS.
kéytosta
- Piippau | 230 V Kylla Akussa on Vaihda akku.
s2 vika
sekunni
n vélein
B: - 230V Kylla Normaali -
Vihrea kaytto
- Vakaa
B: Piippau | 230 V Ei Akkuvirta Tallenna tiedot ja sammuta tietokone.
Vihrea s 10 kaytossa
- Vilkkuu sekunni
n vélein
B: Piippau | 230 V Ei Akku lahes Tallenna tiedot valittdmésti ja sammuta
Vihrea s tyhja tietokone.
- Vilkkuu sekunni
nopeasti n vélein

L
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D: Piippau | Ei Ei UPS:in Irrota joitain laitteita ja nollaa virtakytkin.
Punainen s jatkuu ylikuormitus | Sammuta UPS ja odota 2 minuuttia.
- Kéytossé Kéynnisté se sitten.
Akun jannite | Al4 liitd kuormaa. Lataa akkua 8 tuntia tai
alhainen vaihda akku.
Sisainen Ota yhteys jalleenmyyjaan.
virhe
Asennus
1 Sammuta tietokone
Kytke silmukka virtajohdolla.
Kytke AC-virtajohto.
2 UPS latautuu
& Suositellaan 8 tunnin latausta ennen akkuvirran
kayttoa!
ll Kytke sarja- tai USB-johdolla
3 (USB:n tunnistamiseen vaaditaan
| Jarjestelmanvalvojan oikeudet)
4 Kaynnista UPS
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Kéynnista tietokone

Aseta CD-ROM PC:hen

M |nstall software
B Read manual

W Registration + cﬁne support

B www trust.com

Asenna ohjelmisto (Install software)

]
InstalAnywhere wil guide you through S instalision of Winpower.

His st ded that you quit bety
verfinuing with this istallation

Click the Neot’ bubion b proceed lo th neat screen. If you wand lo
change something on & previous sereen, click B Previous’ bulton.

Seuraava (Next)

ou meay cancel B3 instalation al any lime by clicking the Cancer”

button
Prevous Nat |

Sydte: 511C1-01220-0100-478DF2A

A kirjoita tasmélleen samalla tavoin

Seuraava (Next)

[——— Seuraa nayttoon tulevia ohjeita asennuksen loppuun

[ Kéaynnista jarjestelma uudestaan, kun asennus on
B paattynyt

P —————
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Start Agent — - - . L
stZ; A;::t valitse = —kuvake tehtavapalkista hiiren
10 oo e kakkospainikkeella
= Kéaynnista seuranta (Start Monitor)
Exit Agent Status--Start
[emmcwe ] i inben I e . . .
11 (compane i ] UPS havaitaan automaattisesti
Valitse @ kunnes ei enaé nakyvissa
i Valitse LINE-INT UPS:in tilan tarkastelemiseksi
12 {Low0 Y
o s A Lisatietoja CD:n ohjekirjassa
 ad ma
Valmis

Liita tuleva puhelinlinja kohtaan IN
Liitd puhelinjohto kohdasta OUT modeemiin
& UPS:issa ei ole soittosarjatoimintoa.

Huomautuksia

& Tyhjenna akun lataus taysin 3 kuukauden valein akun ian pidentamiseksi.

A UPS:in valmiusaika riippuu liitetyista laitteista ja akun tilasta.

& Akut ovat tyypiltaan itselatautuvia. On mahdollista, ettd akkukapasiteetti on alhainen juuri laatikosta
otettuna. Lataa UPS:ia 8 tuntia ennen sen kayttamista.

& Jos ohjelmasta ei 16ydy UPS:ia, lue CD:n ohjekirjan liite D.

& Nollaa virtakytkin: (1) irrota UPS:ista joitain laitteita (2) tyonna takaisin.

& Vaihda akku: tarvittaessa,
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Irrota akun johdot

Irrota virta Avaa etupaneeli Irrota suojus Vaihda akku
Tekniset tiedot
UPS-tyyppi Line-Interactive UPS
Ulostulokapasiteetti 1300 VA/600 W
230 VAC
Sisaantulo Jannitealue 170 ~ 280 VAC
Taajuus 47-63 Hz
230 VAC
Ulostulo Taajuus 50 0 60 Hz
Taajuussaadin +/- 1 Hz
Virtapiikkisuoja [J] Maks. 150
Suurin virtapiikki [Amp] 6.500 A
Siirtoaika (normaali) Alle 3 ms
Akun tyyppi ja numero CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH
2 osaa
Akku Varausaika (min.) 38 ~70
Latausaika taydellisen tyhjentymisen jalkeen 8 tuntia 90 %
lataukseen
e Tydskentelytilat 0 —40° C, 0-90% suhteellinen kosteus
Ympéristd
Melutaso < 40 dB
Paino 13,8 kg

Turvallisuus

* Varoitus: Tuote siséltaa suljetun lyijyhyyteléakun (akkuja).

Saattaa vapauttaa myrkyllisia aineita ymparistoon, jos
Kierratettava oikein. Ota yhteys paikallisviranomaisiin.

ei haviteta oikealla tavalla.

Akun (akkujen) oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja, tulipalon tai rajahdyksen.

Ei saa purkaa, puhkaista tai altistaa korkeille lampétiloille. Happoa ja myrkyllisia aineita saattaa vapautua ja

aiheuttaa loukkaantumisen.

e Taméan UPS:in vuotovirta on vahemmaén kuin 0,5mA, sité voi turvallisesti kayttaa.
e UPS:in ja siihen liitettyjen laitteiden vuotovirtojen yhteissumma ei saa olla yli 3,5 mA.

5
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Ala avaa tai yritéa korjata tuotetta.

Irrota virtajohto verkkovirrasta ennen laitteen puhdistamista.

Pida laite kaukana nesteistd, kuten vedesta.

Ala kayt4 laitetta yhdessa tietokoneisiin liittymattomien laitteiden kanssa, kuten lagkinnéllisten laitteiden,
mikroaaltouunien, pélynimurien jne. Kanssa.

Varmista, ettéa UPS on sijoitettu vakaalle alustalle, kuten tyopdydalle tai lattialle.

Kayta UPS:ia AINA maadoitetun pistorasian kanssa.

Ala liita UPS:iin jakorasiaa.

Ala peita UPS:ia, jottei se ylikuumene. Pid4 UPS etdalla lammonlahteistd, kuten auringosta, lammittimista jne.
Ulostuloissa voi olla korkea jannite jopa silloin, kun laite on sammutettu.

Pida UPS vahintaén 20 cm:n paassa naytosta.

Ala altista akkua avotulelle. Akku saattaa rajahtaa.

Ala poraa reikia akkuun.

Akkua ei saa avata eika vaurioittaa. Jos akku avataan tai se vahingoittuu, akkunestettéd saattaa vuotaa, ja se
on haitallista iholle, silmille ja ymparistolle.

Kun akku on tyhja, kysy paikallisviranomaisilta niiden havityspaikka.

UPS:in tuuletin saattaa ajan kuluessa polyyntya. Irrota AC-tulovirta ja sammuta UPS. Kéyta sitten pehmeéda
harjaa pélyn puhdistamiseen, jotta UPS tuulettuu paremmin ja tuotteen kayttoika pitenee.

Ala tyénna tuulettimeen esineitéd sen pydriessa, silld tuuletin saattaa rikkoutua, UPS saattaa vaurioitua tai
sisaén tyonnetty esine saattaa vaurioitua.
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A: Pa/av-bryter E: Seriell og USB-porttilkobling
B: Bruk vekselstrgm: konstant grent F: Kretsbryter
Bruk batteristrgm: blinkende grgnt G: Kjglevifte
C: Bruk vekselstrgm: angir belastningsniva H: Overspenningsvern for modem/telefonlinje
Bruk batteristrem: angir batterikapasitet I: Vekselstrgmutgang
D: Feilindikator J: Vekselstremiinngang
Beskrivelse av lamper og lydalarmer

Lampe Lyd Effekt Lading Beskrivelse Hva skal du gjgre?
- - Nei Ja UPS er av SI& pa UPS for bruk.
- Etringe- | 230V Ja Unormalt Bytt batteri.

signal batteri

hvert 2.

sekund
B - 230V Ja Normal bruk -
Grant
- Konstant
B Etringe- | 230V Nei Bruk Lagre data og sl& av datamaskinen.
Gront signal batteristram
- Blinker hvert

10.

sekund
B Ringe- 230V Nei Batteriet er Lagre data umiddelbart og sl& av
Grgnt signal nesten flatt datamaskinen.
- Blinker hvert
raskt sekund
D Ringe- Nei Nei UPS- Kople fra noe utstyr og tilbakestill
Rad signalet overbelastnin | kretsbryteren. SI& av UPS og vent i 2
-Pa fort- g minutter. SI& den p& igjen.

setter Lav batteri- Ikke kople til last. Lad batteriet i 8 timer eller

spenning bytt det ut.
Intern feil Vennligst kontakt forhandler.
Installering
1
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Datamaskin av

Kople til slgyfe via stramkabel
Koble til vekselstramkabel
UPS lades

A Anbefalt ladetid er 8 timer fgr batteristram brukes!

Koble til seriell eller USB-kabel
(Du mé veere administrator for USB-detektering)

SI& p& UPS

Datamaskin pa
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Sett CDi PC

N |nstall software

B Read manual
7 Installer programvaren
B Registration + ?ne support

W www trust.com =

7 wall Gl yous PO

Itis srongly recommended hat you quit 3ll programe bedore
ContnUIngG with Biis instatlation

ek th Met' bumon 1 procaed i e ned Scraen Ifyou want o
8 change something on @ previous sereen, dlick the Previous' bution. Velg Neste (Next)

Wols Py CNEal This IRgtallason at sy e by clicking Tha Tancel
bution.

Pranious Hed I

Thits installation requires a serisl rumiber b conlinue.

Angi: 511C1-01220-0100-478DF2A

& skriv ngyaktig likt
9 Velg Neste (Next)
| Folg instruksjonene pa skjermen for & fullfare.

Start systemet p& nytt n&r du har fullfert
pronous | [ ner |

Start Agent
Stop Agent
10 Skart Monitor

Exit Agent Status--Start

Hayreklikk pa ikonet z pa oppgavelinjen
Velg Start overvaking (Start Monitor).
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pre P T rerTy

11 == T UPS registreres automatisk

Klikk p& @~ til ikke mer
Klikk p& LINE-INT for & se UPS-status

& Les h&ndboken p& CDen for mer informasjon

Fullfar

Kople den inng&ende telefonlinjen til “IN”
Kople telefonkabel fra “OUT" til et modem

A UPS leverer ikke oppringingsfunksjon!

tige momenter

Fullad batteriet og lad det opp igjen hver 3. méned for lengre levetid.
Backuptiden til UPS er avhengig av hvilke enheter som er tilkoplet og tilstanden til batteriet.

Vik
& Batteriene lades ut ogsa nar de ikke brukes. Det kan forekomme at batterikapasiteten allerede er lav nar
produktet er nytt. Vennligst lad UPS i 8 timer fgr du bruker den.

Hvis du ikke finner UPS i programvaren, kan du lese tillegg D i handboken pa CDen.
Tilbakestille kretsbryteren: (1) kople fra noen av enhetene pa UPS, (2) skyv tilbake.
Bytt batteri: hvis det er nadvendig

Trekk ut ledningene fra
Kople fra strammen Apne frontpanelet Ta av dekslet batteriet
Bytt batteriet

L
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Tekniske spesifikasjoner

Type UPS Linjeinteraktiv UPS
Effek 1300 VA/600 W
230 V vekselstrgm
Inngang Spenningsomrade 170 ~ 280 V vekselstrgm
Frekvens 47-63 Hz
230 V vekselstrgm
Effekt Frekvens 50 eller 60 Hz
Frekvensregulering +/-1Hz
Overspenningsvern [J] Maks. 150

Maksimal ovespenningsstrem [Amp] 6.500 A

Overfgringstid (typisk) Under 3 ms
Batteritype og antall CSB GP12720(SIt:k2), 12V/ 7AH
Bateeri Backuptid (min) 38-70
Ladetid 8 timer til 90 % etter full utlading
) Arbeidsmiljg 0-40° C, 0-90 % relativ fuktighet
Omgivelser —
Lydniva <40 dB
Vekt 13,8 kg
Sikkerhet

Advarsel: Dette produktet inneholder ett eller flere forseglede blybatterier med syre.

Giftige stoffer kan avgis til miljget hvis avhending ikke skjer pa riktig mate.

Resirkulasjon ma skje pa riktig mate. Kontakt de lokale myndigheter.

Kortslutning av batteriet/batteriene kan fare til forbrenninger, brann eller eksplosjon.

Ma ikke tas fra hverandre, stikkes hull pa eller utsettes for hgye temperaturer. Syre og giftige stoffer kan
slippes ut og fare til personskader eller andre skader.

UPS genererer mindre lekkasjestrem enn 0,5 mA, derfor kan den brukes med trygghet.

Summen av lekkasjestrammen til UPS og tilkoplet utstyr ma ikke overskride 3,5 mA.

Ikke &pne eller reparer enheten.

Ta stgpselet ut av stikkontakten fgr du rengjer enheten.

Hold enheten unna vaesker, for eksempel vann.

Ikke bruk dette utstyret sammen med utstyr som ikke er datarelatert, som medisinsk utstyr, mikrobglgeovner,
stgvsugere osv.

Pass p& at UPS blir satt pa en fast overflate, som skrivebord eller gulv.

Bruk ALLTID UPS med jordet stikkontakt.

Ikke kople flere kontakter til UPS.

Ikke tildekk UPS. Da kan den overopphetes. Ikke utsett UPS for varmekilder, som sol, varmeovner osv.
Utgangene kan ha hgy spenning, selv om utstyret er slatt av.

Plasser UPS minst 20 cm fra skjermen din.

Ikke utsett batteriet for 4pen flamme. Da kan det eksplodere.

e o o 0 o o
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Ikke bor hull i batteriet.

Batteriet ma ikke apnes eller skades. Hvis batteriet dpnes eller skades, kan elektrolytt renne ut, og det er
skadelig for hud, gyne og miljget.

Nér batteriet er flatt, ma det kastes i henhold til lokale bestemmelser om avfall.

Viften i UPS kan bli stevete etter en stund. Vennligst trekk ut vekselstrgmtilferselen og sla av UPS. Deretter
bruker du en myk kost til & fierne stav for & oppné bedre ventilasjon og lengre levetid for produktet.

Ikke stikk noen gjenstander inn i viften mens den gar. Da kan den gdelegges, UPS kan skades eller
gjenstanden som stikkes inn kan skades.
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A: Ag/Kapa anahtari

B: AC (Dalgal Akim) gticti kullanimi: devaml yesil

yanar
Pil glici kullanimi: yesil yanip sdner

E: Seri ve USB baglanti noktasi baglantisi
F: Devre kesici

G: Sogutma fani

H: Modem/Telefon hat gerilimi dalgalanma

C: AC (Dalgall Akim) giicli kullanimi: yiik seviyesini korumasi
gosterir I: ACgikis
Pil glicti kullanimi: pil kapasitesini gosterir J: AC girig
D: Hata gostergesi
LED gostergeleri ve sesli alarm tanimi
Gosterge | Ses Cikis Sarj Tanim Yapili gerek
- - Hayir Evet UPS kapall Kullanim igin UPS'yi agin.
- Her 2 230V Evet Pil arizal Pili degistirin.
saniyed
e bir
“bip”
sesi
duyulur
B - 230V Evet Normal -
Yesil kullanim
- Sabit
B Her 10 | 230V Hayir Pil glicti Verilerinizi kaydedin ve bilgisayarinizi
Yesil saniyed kullanimi kapatin.
- Yanip e bir
soniyor “bip”
sesi
duyulur
B Saniyed | 230 V Hayir Pil neredeyse | Verilerinizi hemen kaydedin ve
Yesil e bir tamamen bilgisayarinizi kapatin.
1
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- Hizl “bip” bitmis
yanip sesi
sénuyor
D Surekli | Hayir Hayir UPS asin Bazi aygitlari ayirin ve devre kesiciyi
Kirmizi “bip” yuklt sifirlayin. UPS'yi kapatin ve 2 dakika
- ACIK sesi bekleyin. Sonra tekrar agin.
Duisik pil Yk baglamayin. Pili 8 saat sarj edin ya da
voltajl dedistirin.
Dahili hata Lutfen saticinizla goriisin.
Kurulum
1 Bilgisayar kapali
Gok-girigli guig kablosunu baglayin
AC glig kablosunu baglayin
2 UPS sarj ediliyor
AN pil enerijisini kullanmadan 6nce 8 saat sarj
edilmesi onerilir!
Seri ya da USB Kablo baglayin
3 (USB algilamasi igin, Yonetici olmaniz gerekmektedir)
4 I : UPS'yi agin
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Bilgisayar agik

CD-ROM'u bilgisayara yerlestirin

N |nstall software

B Read manual
7 Yazilimi kurun (Install software)
B Registration + 7«5 support

B www trust.com =

instalAnwhon wil guide you thmugh the inssaliaticn el Wingowar.

&5 sronghy recommensded hat you aul ak programes before
canibnuig wih i installatio

Cilek the Mast Butian 42 preaad i tha nesd Seenes, i you wankts
8 Ehange SOMEING 0n & privous Serinen, click T Prvious’ butan ileri (Next)

Ve My Cheel i inStallBA0N a1 amy i by clcking e Cancer
tatinn

Famvinus Heal I

Thits installation requires & serial number b conlinue. A§a§|dakini girin: 511C1-01220-0100-478DF2A
&ve tam olarak aynisini yazin
9 fleri (Next)

i Islemi tamamlamak iin ekran talimatlarini izleyin.
Islem tamamlaninca sistemi yeniden baglatin

3
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Start Agent _-_
10 Stop Agent Gorev gubugundaki Z. simgesini sag tiklayin
e Monitorii baglatin (Start Monitor)
11 ———— Y L algilanir
= Gorinmeyinceye dein @= Gstiinde tiklaymn
= . UPS durumunu gdérmek igin LINE-INT izerinde
12 LowD 3] tiklayin

et ‘ PN Ayrintilar igin CD'deki kilavuzu okuyun

Son

Gelen telefon hattini girise ('IN’) baglayin
Telefon kablosunu gikistan (‘OUT’) modeme baglayin

& UPS, gevir islevine sahip degildir!

Hatirlatma notlari

i Pilin daha uzun émiirli olmasi igin, her 3 ayda bir pili tamamen bosaltin ve yeniden sarj edin.

& UPS'nin yedek kullanim siresi, bagl aygitlara ve pilin durumuna baglidir.

AN Pillerin kendi kendine bosalma 6zelligi vardir. Bu durum, pil kendi béimesinden gikarildiginda kapasitesinin
azalmasi seklinde meydana gelebilir. UPS'yi kullanmadan &nce, liitfen, 8 saat sarj edin.

A UPS yazilimda yoksa, liitfen, CD'deki kilavuzda bulunan Ek D'yi okuyun.

ﬁ.\. Devre kesiciyi sifirlamak icin: (1) UPS lizerindeki bazi aygitlari gikarin; (2) geri itin.

Pili degistirmek igin: gerekli gorlirse,
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Giig kablosunu

Pilin tizerindeki kablolari

ckarin On paneli agin Kapad gikartin . (;l'kann -
Pili igeri yerlestirin
Teknik Ozellikler
UPS'nin Tiiri Hat-etkilesimli UPS
Cikis kapasitesi 1300 VA/600 W
230 VAC
Girig Gerilim araligi 170 ~ 280 VAC
Frekans 47 -63 Hz
230 VAC
Cikis Frekans 50 ya da 60 Hz
Frekans ayari +/-1Hz
Akim dalgalanma koruyucu [J] Maks. 150
Maksimum akim dalgalanma [Amp] 6,500 A
Aktarim stiresi (olagan) 3 ms'den az
Pil tiirii ve sayisi CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH
2 adet
Pil Yedek kullanim siiresi
(dak) 38~ 70
Sarj siresi Tamamen bosaldiktan sonra %90 doluluk icin 8 saat
Calisma ortami 0 —40° C, %0-90 bagil nem
Cevre ——
Ses seviyesi <40 dB
Agirlik 13,8 kg
Giivenlik

o Uyari: Bu Uriin, sizdirmaz kursun asitli akii(ler) icermektedir.
Gerektigi gibi elden gikariimadiginda, gevreye zehirli maddeler yayabilir.
Uygun bigimde yeniden déniisiime kazandirimalidir. ilgili yerel kamu biriminizle gériisiin.
Akiintin/akilerin kisa devre yapmasi halinde, yaniklara, yangina ve patlamaya yol agabilir.
Sokmeyin, Ulizerinde delik agmayin ya da yliksek sicakliklara maruz birakmayin. Yaralanmaya yol agabilecek

asit ve zehirli maddeler salinabilir.

o Bu UPS, 0.5mA’dan az akim kagagi olusturur; goniil rahathidiyla kullanabilirsiniz.
o UPS'nin ve bagli aygitlarin kagak akim miktari, 3.5mA’y1 gegmemelidir.
5
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Aygiti agmayin veya kendiniz onarmaya kalkmayin.

Temizlemeden &nce aygitin fisini sebeke cereyanindan ayirin.

Aygiti su gibi sivilardan uzak tutunuz.

Bu aygit, tibbi ekipman, mikrodalga firinlar, elektrikli stiplirgeler gibi bilgisayarla ilintili olmayan unsurlarla
birlikte kullanmayin.

UPS'nin masa ya da déseme gibi saglam bir yiizeye yerlestirildiginden emin olun.

UPS'yi HER ZAMAN toprakli bir fig soketi ile kullanin.

UPS'ye goklu soket baglamayin.

Asiri isinmayi engellemek igin, UPS'yi kesinlikle 6rtmeyin. UPS'yi, glines, muhtelif isiticilar gibi i1si kaynaklarina
maruz kalmayacak bir mesafede muhafaza edin.

Aygit kapali olsa bile, gikiglar yiiksek gerilime maruz kalabilir.

UPS ile monitdriiniiz arasinda en az 20 cm mesafe birakin.

Pili agik atese atmayin. Pil patlayabilir.

Pile asla delik agmayin.

Pil aglimamalidir ya da zarar gérmemelidir. Pil agllmigsa ya da zarar gérmiisse, elektrolit agiga gikabilir; bu
durumda deri, gdzler ve gevre zarar gorebilir.

Bosalan pilin nasil imha edilebilecedi konusunda gerekli bilgileri yerel yetkililerden alabilirsiniz.

UPS igerisindeki fan bir sire kullanildiktan sonra tozlanabilir; liitfen, dnce AC giris gliciini kesin ve UPS'yi
kapatin; daha sonra UPS'nin daha iyi havalandirilabilmesini ve aygitin daha uzun émiirli olmasini saglamak
amaciyla, yumusak bir firga kullanarak tozu yavasca temizleyin.

Fan donerken igine herhangi bir nesne sokmayin; aksi takdirde bu durum, fanin kirilmasina, UPS'nin ya da
iceri sokulan nesnenin zarar gérmesine yol agabilir.
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A: Bbiknovatens

B: luTaHWe OT UCTOYHMKA NepeMeHHOro Toka:
CBETUTCS 3€1EHbIM
M1TaHWe OT akKyMynsiTopa: MUraeT 3efieHbIM

C: NWTaHKe OT UCTOYHMKA NEPEMEHHOTO ToKa:
yKasblBaeT YpoBeHb Harpysku
MWTaHne OT akKyMynsTopa: yKasblBaeT eMKOCTb

3apsiaa

D: WUHavkaTop oTKasa

6
S
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TOPbl U 3BYKOBbI€ CUIHa/ibl
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E: MoaxntoyeHne yepes nocnieoBaTenbHbIi

nopt unu USB

F: ABTOMaTuueckuit npepbisatesb

G: OxnaxaaroLmii BEHTUASTOP

H: YcTpoiicTBo 3awmThl MoaeMa/TeneoHHOM
NIMHAM OT CKAYKOB HamnpsbKeHWs

I: BbiXxoAHble pO3eTKM NEPEMEeHHOro Toka

J: BxoaHas po3eTka NepeMeHHOro Toka

MHankaTop | 3ByK Bbixon | 3apspka | Onucanue YTo NnpeanpuHATL?
- - Het [a WBM BbikNOYeH Yro6bl NpuBectv UBM B pabouee
COCTOsIHME, BKIKOUMTE €ro.

- 3BYKOBOM 230 B Jik] AKKyMynsTop He B | 3aMeHUTe akKyMynsTop.

CUrHan ¢ ropsiake

WHTEpBanoM B 2

CEKyHAbI
B - 230B a O6bluHbIN pabounii | -
Ceetutcs pexvm
3€/1eHbIM
B 3BYyKOBOW 230 B Hetr Mutanue ot CoxpaHus paboune aaHHble,
Muraer cUrHan c aKKyMynsiTopa BbIK/IIOUMTE KOMMbIOTEP.
3e/1eHbIM VHTEpPBasioM B

10 cekyHA
B 3BYyKOBOW 230 B Het MapeHue 3apspa CoxpaHus paboune aaHHble,
Yacto cUrHan c aKKyMynisiTopa HEME/IEHHO BbIKITIOUNTE
Muraet VHTEpPBasioM B KOMrblOTEp.
3eNeHbIM ceKyHay

1
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D HenpepbiBHbIi Het Het Meperpy3ka BN OTCOEANHWB HECKOMbKO YCTPOMCTB,
Caetutcs 3BYKOBOV MOBTOPHO BKIIOYMTE
KPACHbIM curHan aBTOMaTMUeCKuit NpepbIBaTeb.
Bbikntouns MBI u Bbbkaas 2
MUHYTbI, BK/KOYUTE €ro CHoBa.
MNapexve He paBaiite Ha WBI Harpysky.
HanpsbkeHns 3apsauTe akKyMynsTop B TeyeHue 8
nuUTaHns ot 4acoB, M60 3aMeHuTe ero.
aKkKyMynsitopa
BHyTpeHHwit cboi ObpaTuTtech K NpoaasLy.
YcraHoBka
1 BbikntounTe KoMnbloTep
lMpycoeanHUB LWHYP NUTaHKS K yCTpoiicTBaM, obpasyiiTe
3aMKHYTbII1 KOHTYP
Tp1coeanHUTE LHYP NUTaHNSH K UCTOUYHUKY NEPEMEHHOro
2 ToKa
Wpet 3apsiaka MBM
A Mpesxe YeM NPUCTYNUTbL K SKCMTyaTaLmmn
aKKyMysisiTopa, PEKOMeH/yeTCsi MPOU3BECTY ero 3apsiaKy
B TeyeHue 8 yacos!
Moakntounte USB 1nu nocnefoBaTenbHbIi kabenb
(Ans onpepenenns USB HeobxoaMMO UMeTL Npasa
3 aAMMHMCTpaTopa)
4 Bkntounte UBM

L
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Brk/toumnTe kKoMnbloTep

YcTaHoBUTE KOMMNAKT-AUCK B KOMnMbtoTEP

B Install software

[ ]
Read manual HaxmuTe Ha komaHay Install software (YcTaHoBUTH

B Registration + dline cuppes nporpaMMHoe obecneyeHie)

W www trust.com =

AR 7S R 508 s BT Tt AL

HaxxmuTe Ha kHonky [lanee (Next)

Beeaute: 511C1-01220-0100-478DF2A

This installabion raquines & sarial sumbar b canfines

A crieanTe 3a TOYHOCTBIO BBOJA -
HaxxmuTe Ha kHonky [anee (Next) RU
3aBepLunTe YCTaHOBKY, BbIMO/IHUB YKa3aHWsl, BbIBOAUMbIE

Ha 3KpaH

Mo 3aBepLUEHIN NepesarpysuTe KOMMbIoTep

s | [t ]
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[PYKOBOACTBO OMB30BATERS Silrust

Start dgent -
Stop Agent Ha)xMuTe npaBoii KHOMKOI Ha 3Hauok B NaHenm
10 Skark Monitor P 3anady
| HaxxmuTe Ha kHonky Start Monitor
Exit
At Corrntet | I [0
11 w i PacnosHaBaHne MBI nponsBoanTcs aBToMaTUYECKU
o = “* " 3aBepluTe NPOLECC HAXATMEM Ha 3HauoK ©=
s |- 1
s MposepbTe coctosHue WBM HaxaTnem Ha LINE-INT
12

& O3HaKoMbTeCh € nO,ClpOGHbIM PYKOBOACTBOM Ha
KOMMNaKT-Aucke

YcraHoBKa 3aBeplueHa

MoaktounTe BXOASLLYIO TeNedOHHYIO JIMHMIO K rHesay
N

CoepuHuTe TenedoHHbIM kabenem rHesno ‘OUT’ ¢
MozeMoM

& ®OyHKumo Habopa Homepa MBI He obcnyxuBaeT!

He 3a6yabre!
[ns npoaneHus cpoka cyx6bl akkyMynsiTopa paspsbkaiiTe v nepesapsbkaiiTe ero He pexe pasa B 3 MecsiLia.

Bpems obecreyeHunsi pe3epBHOro NUTaHWs 3aBUCUT OT NOAKNIOYEHHbIX K BT yCTPOICTB 1 OT COCTOSIHUS
aKKymynsiTopa.

AKKyMynisiTop 06/1aiaeT Coco6GHOCTLIO CaMopaspsiXaTbcs. EMKOCTb 3apsiia HOBOrO akKyMysisiTopa MOXET OKa3aTbCst
ke CHIKeHHOW. MpucTynas k akcnnyaTauum VBN, 3apsianTe akkyMynsTop B TeYeHre 8 yacos.

Ecnn UBIM oTcyTcTBYET B NepeyHe NporpaMMHOro obecrieyeHmsi, 03HaKoMbTeCh C MpUoXeHneM D pykoBoACTBa Ha
KOMMaKT-AMCKe.

MoBTOpHOE BKJIIOYEHHE AaBTOMAaTMYECKOro npepbiBaTens: (1) 0TcoeanHUTE HeCKOsbKO YCTPOIACTB oT VBIT;
(2) HaxxMWTe Ha KHOMKY npepblBaTens.

B BB P

3aMeHa aKKyMynsiTopa: Npou3BoAUTCS MO Mepe HeOBX0AUMOCTH.

4
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OTKpoiiTe NepeaHio
navens

OTKAI0uNTE NUTaHKe

OTCoeanHUTE NPOBOAA OT
akkyMmynsitopa
3aMeHuTe akkyMynsiTop

CHUMUTE KPbILUKY

TexHunuyeckue XapaKTepUCTUkun

Twvn MBN

JIMHENHO-UHTEpPaKTVBHbIA UBT

BbIxoaHas eMKOCTb

1300 B-A/600 BT

230 B nepeMeHHOro Toka

paboyem pexume)

Bxon [nana3soH HanpsxeHns 170 ~ 280 B nepeMeHHOro Toka

YactoTta 47-63 'y

230 B nepemMeHHOro Toka

BbIXOZ YacroTta 50 munm 60 'y

HecTabunbHOCTb YacToTbl

+/-1Ty

npy Harpyske
3awwTa oT nepenasaos Toka [[x] Makc. 150
MakciManbHasi cuna Toka nNpu neperpyske 6500 A
[Amnep]
MonHoe BpeMsi cpabaTbiBaHus (B 06bIMHOM Menee 3 mc

CSB GP1270(F2), 12 B/ 7 A-u4

Tun u Homep

2-371EMEHTHBIN

AKKyMynsTop Bpemsi obecrieverms

PEe3epBHOro NUTaHMs (MUH.)

38~ 70

Bpems 3apsiaku

8 yacoB A0 90% eMKOCTH Nocne NoHOW paspsiaku

Paboyas cpena

0 — 40° C, 0-90% OTHOCUTE/bHON BNAXHOCTU

BHellHss cpena
Pea YpoBeHb 3ByKa

< 40 pb

Bec

13,8 kr

Mepbl NPeAoCTOPOKHOCTH

* BHuMaHue! [laHHOe n3penune ocHalleHO repMeTUYHbIM (-1) CBMHLIOBO-KUCIOTHBIM (1) akKyMynsTOpOM (-amu).
HeHaanexallas yTMAnU3aLms MOXET NoBJieYb 3a Co60i BbIGPOC TOKCUUHbIX BELLECTB B OKPYXaIOLLYIO Cpefy.
Cobnioaerue npaeun nepepaboTku 06si3aTenibHO. O6paTUTECh 3a YKa3aHWUSMU K MECTHBIM BNIacTsM.

KopoTKkoe 3aMblkaHue akkyMynsTopa (-0B) YpeBaTo 0XKOramu, BO3HUKHOBEHUEM MOXXApO- MU B3PbIBOONACHOW

CUTyauun.

3anpelyaeTcsi NPoM3BOAUTL pa3bopKy, MPO6MBaTh OTBEPCTUS, MOABEPraTh BO3AECTBUIO BLICOKMX TeMnepaTyp. Beibpoc
KMCNOTbI M TOKCUYHBIX BELLECTB YpeBaT HaHECEHNEM TPaBMbI.

o Tok yTeukun gaHHoro MBI coctaensiet mexee 0,5 MA, yCnoBus sKkcnnyaTauum - KOM(OpPTHbIE.

o CoBOKYMHbII TOK yTeuku UBI 1 NoaKNtoYeHHOro K HeMy 060pyAOBaHUs He AOMKEH NpPeBbIWaTh 3,5 MA.

L
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[PYKOBOACTEO MOMB3OBATENS Silrust
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He BcKpbiBaliTe U He MbiTaifTech PEMOHTUPOBATb YCTPOMCTBO.

Mepen YNCTKOIA YCTPOIICTBA OTKIIOUMTE LWHYP NUTaHUS OT PO3ETKU.

[lepxxuTe yCTPOICTBO NoAasnblue OT BOAbl M NPOUNX XKUAKOCTEN.

He nonbayiiTech ycTpoCTBOM € 060py0BaHNEM, KOTOPOE He SIBMSIETCS KOMMbIOTEPHBIM, HanpuMep, ¢ MeAULIMHCKOM
annapaTypoif, MUKPOBOJTHOBBIMU MeyaMm, MbliecocamMn 1 T.n.

Pa3wmeluaiite MBM TonbKko Ha TBEPAOI MOBEPXHOCTH, HAaNpUMep, Ha paboyeM CTore UK Ha nony.

Moakntouaiite MBM TOJSIbKO k 3a3eMneHHON poseTke.

He noakntoyaiite MBI K HECKONbKUM PO3ETKaM.

Bo usbexaHue neperpesa HUYEM He 3akpbiaiite UBIM. Aepxute VBN B yaaneHnun oT Takux UCTOYHWMKOB Tera, Kak
Hanpumep, ConHeYHble Nyun, oborpesaTen u T.m.

BbixoAHble po3eTkn MOTYT 6biTb NOA HaNPsXeHUeM AadXKe MpU OTKIIIOUEHHOM YCTPOUCTBE.

[epxwute VBI Ha paccTosiHUM He MeHee 20 CM OT KOMMbIOTEPHOTO MOHUTOPA.

M36eraliTe CONPUKOCHOBEHNS akKyMyJISITOPa C OrHeM. 3TO MOXET NPUBECTU K B3pbIBY akKyMyJ/isiTopa.

He npoceepnuBaiiTe B akKyMynsitope OTBEpCTUIA.

HepnonycTMo BCKpbiBaTb akkyMyNSITOP UM NOABEPraTb ero NOBPEXAEHNSM. BCKpbIThIA MK MOBPEXAEHHDIN
aKKyMy/SITOp orlaceH BO3MOXHOCTbIO MPOTEYKY 31eKTPO/NTa, YTO YpeBaTO TPaBMOM KOXM UM F1a3 U HaHeceHuo
yliepba okpyxatolLeii cpeae.

3a CBEAEHUSIMU O NopsAKe yTUAU3aunn UCNoJIb30BaHHbIX akKyMynsiTOpoB OﬁpaLLlaI;ITer K MECTHbIM KOMMNETEHTHbIM
opraHaMm.

B xopne akcnnyatauum UBIM BO3MOXHO 3arps3HEHWe BEHTUNATOPa Mbinbio. OTcoeanHns MBI oT UCTOUHMKa NUTaHNa
repeMeHHOr0 TOoKa U BbIK/TIOUMB YCTPOICTBO, akKypaTHO CMaxHUTE Mblfb MSIFKOW KUCTBIO [/ YyULUIEHNS BEHTUNSILMM
1 npoanenns cpoka cnyx6el UBM.

CnepuTe 3a TeM, YTO6bI BO BpaLLAOLWMIACS BEHTUNSTOP He NoMajanu NnocTOPOHHME NpeaMeTbl, UTO YpeBaTo
noBpex/eHneM kak BeHTUnsTopa, Tak u camoro MBI, a Takke nonasLUero B BEHTUNSTOP npeaMeTa.



Informatii produs

silrust

‘J

Port serial si USB

A: Buton pornit/oprit E:
B: Folosire CA: verde continuu F: intrerupator circuit
Folosire baterie: verde intermitent G: ventilator récire
C: Folosire CA: indicator nivel incarcare H: protectie supratensiune linie modem/telefon
Folosire baterie: indicator capacitate I: iesire CA
acumulator J: intrare CA
D: Indicator defectiune
Descriere indicatoare LED si avertizoare sonore
Indicator | Sunet | Tensiu | Incdrcar | Descriere Masuri
ne e

- - Nu Da UPS oprit Porniti UPS
- Un bip 230V Da Acumulator Inlocuiti acumulatorul

la2 defect

secund

e
B - 230V Da Utilizare -
Verde normald
- Continuu
B Un bip 230V Nu Folosire Salvati datele si opriti computerul.
Verde la 10 acumulator
- Clipeste | secund

e
B Un bip 230V Nu Acumulator Salvati imediat datele si opriti computerul.
Verde pe descarcat
- Clipeste | secund
rapid a

1
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Silrust

D Sund Nu Nu Suprasarcind | Deconectati cateva dispozitive si resetati
Rosu continu UPS ntrerupatorul. Opriti UPS-ul si asteptati 2
- Aprins u minute. Apoi reporniti-l.
Tensiune Nu conectati un dispozitiv. Incarcati timp
redusd de 8 ore acumulatorul sau inlocuiti-I.
baterie
Eroare Contactati dealerul.
internd
Instalare

Computer oprit

Conectati bucla prin cablu
Conectati cablul de alimentare CA
UPS-ul se incarcd

& fnainte de folosire, se recomands incircarea timp
de 8 ore a acumulatorului!

Conectati cablul serial sau USB

Porniti UPS-ul



silrust

Porniti computerul

Introduceti CD-ul in PC

N |nstall software

B Read manual

W Regi ion + online support
W v trust com =

7 wall Gl yous PO

Instalare software

Itis srongly recommended hat you quit 3ll programe bedore
ContnUIngG with Biis instatlation

Clck th Teeat bumon to procésd 1o |e neat Scréan I you want 1o

change something on @ previous sereen, click the Previous’ butlon, C .
ontinuare

ol My £ ancel this installalion at ary time by clicking Tha Cancal'

bution.

Franious I Hed ;I
Introduceti: 511C1-01220-0100-478DF2A
& tastati codul de mai sus
Continuare

Respectati instructiunile de pe ecran pand la
Terminare

Dupa terminare, reporniti sistemul
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Manualde utizare Milrust

Thits installation requires a serial nurnber fo conlinue.

Start Agent
Stop Agent.
10 Start Monitar

Exit Agent Status--Start

Faceti clic dreapta pe pictograma z din bara de
sarcini

Pornire monitorizare

| __ ; UPS-ul este detectat automat

11 1""‘“" L =z (Pentru detectarea USB, trebuie sd aveti drepturi de
administrator)

Faceti clic pe ©=
Pentru a vedea starea UPS, faceti clic pe LINE-INT

12 AC LINE
e e & Pentru informatii suplimentare, cititi manualul de
e o pe CD
Terminare

Conectati intrarea liniei telefonice la ,IN”
Conectatji o linie telefonica de la ,AUT” la un modem

O UPS nu asigura functie dial-up!




Manual de utiizare Milrust

Observatii

& Pentru o duratd mai lungd de viatd, incarcati si descarcati complet acumulatorul o datd la 3 luni.
Timpul de functionare pe baterie depinde de dispozitivele conectate si de starea acumulatorului.
Acumulatorii sunt de tipul cu descdrcare automatd. S-ar putea ca la prima folosire acumulatorul s3 fie
descércat. Inainte de folosire, incarcati UPS-ul pentru 8 ore.

Dacad software-ul nu gaseste UPS-ul, cititi anexa D de pe CD-ul manualului.

Resetare intrerupator circuit: (1) deconectati de la UPS cateva dispozitive; apasati din nou.
fnlocuire acumulator: dacs este cazul,

BEE

Deschideti panoul Deconectati acumulatorul

Scoateti din priza frontal Scoateti capacul tnlocuiti acumulatorul
Specificatii tehnice
Tip UPS UPS cu linii interactive
Putere 1300 VA/600 W
230 VCA

Intrare Variatie tensiune 170 ~ 280 VCA

Frecventd 47-63 Hz

230 VCA

Iesire Frecventd 50 sau 60 Hz

Reglare frecventa +/-1Hz
Protectie supratensiune [J] Max. 150
Intensitate maximd protectie [Amp] 6.500 A
Timp transfer (tipic) Mai putin de 3 ms

Cod si tip acumulator CcsB GP127O(FZ)’. 12v/ 7AH
Acumulator 2 bucdfi

Autonomie (min.) 38 ~ 70

Timp de incdrcare 8 ore la 90% dupd descdrcarea completd

Conditii de mediu 0 — 40° C, umiditate relativa 0-90%
Amplasare "

Nivel de zgomot < 40 dB

5
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— Milrust
Greutate [ 13,8 kg |

Siguranta

e o o o e o o 0 o o

o o e o o o o

Avertisment: acest produs contine acumulatori cu acid sigilati.

Daca nu sunt casati corect, acumulatorii pot elibera materiale toxice in mediul inconjurdtor.

Acumulatorii trebuie reciclati corect. Contactati autoritdtile locale.

Scurtcircuitarea acumulatorilor poate provoca arsuri, incendii sau explozii.

Nu demontati, nu perforati si nu expuneti acumulatorii la temperaturi mari. Se pot elibera materiale toxice si
acid, ce pot provoca raniri.

UPS-ul are o pierdere de curent de mai putin de 0,5 mA, folositi-1 fara griji.

Suma pierderilor de curent ale UPS-ului si echipamentelor conectate nu trebuie sa depdseasca 3,5 mA.

Nu deschideti si nu reparati acest dispozitiv.

Inainte de curdtare, deconectati dispozitivul de la prizd.

Amplasati acest dispozitiv departe de lichide cum ar fi apa.

Nu folositi acest dispozitiv impreuna cu alte sisteme decat computere, cum ar fi echipamente medicale,
cuptoare cu microunde, aspiratoare etc.

Asigurati-vé cd UPS-ul este amplasat pe o suprafatd tare, cum ar fi pe birou sau pe podea.

Conectati intotdeauna UPS-ul la o priza cu impamantare.

Nu conectati UPS-ul la un prelungitor.

Pentru a evita supraincdlzirea, nu acoperiti UPS-ul. Tineti UPS-ul departe de sursele de cdldurd, cum ar fi de
lumina soarelui, radiatoare de incdlzire, etc.

Tensiunea de iesire s-ar putea s fie mare chiar dacd dispozitivul este oprit.

Tineti UPS-ul la cel putin 20 cm de monitor.

Nu expuneti acumulatorul la flacara deschisa. Acesta ar putea exploda.

Nu gauriti niciodatd acumulatorul.

Acumulatorul nu trebuie s fie deschis sau deteriorat. Daca acumulatorul este deschis sau deteriorat, s-ar
putea sa curgd electrolit, substantd ce poate afecta negativ pielea si mediul inconjurator.

Dacd acumulatorul este descarcat, solicitati ajutorul autoritdtilor locale in vederea casarii acestuia.

Dupd o anumitd perioada de folosire, ventilatorul UPS-ului s-ar putea prafui; deconectati UPS-ul de la priza de
alimentare si apoi opriti-I; curatati praful folosind o perie moale, pentru a asigura o ventilare mai bund a UPS-
ului si o duratd de viata mai lunga a produsului.

Nu introduceti obiecte strdine in ventilator daca acesta functioneazd; acesta, obiectul sau UPS-ul ar putea
avea de suferit.



silrust

WUHdopmauus 3a npogykra

A: MMpeskousaten Bkn./U3kn.
B: M3non3saHe Ha 3apexaaHe OT en. Mpexa:
MOCTOSIHHA 3€eNeHa CBETINHA

M3non3BaHe Ha 3apexaaHe oT 6aTepusTa:

Muralla 3efieHa CBET/IMHA
C: V3nonseaHe Ha 3apex/aHe OT eNl. Mpexa:
MOKa3Balo HMBOTO Ha HaTOBapBaHe

E: CBbp3BaHe kbM cepvieH 1 USB nopt
F: Mpekbcsay Ha Bepurata

G: BeHTunatop 3a oxnaxaaHe

H: 3awwura ot npeHanpexeHne Ha
MopeMa/TenedoHHaTa MHNS

I: TpOMEHIMBOTOKOB M3X0[,

J: TlpOMeHNMBOTOKOB BXOA

M3non3BaHe Ha 3axpaHBaHe OT 6aTepusiTa:

yKa3Ballo kanauuTeTa Ha 6aTepusita
D: WHavkaTop 3a rpeLka

OnucaHue Ha CBET Te TOpPY M 3BYKOBUTE anap
WUHaukat | 3Byk Usxop | 3apexxpa | OnucaHune [eiicTBus, kouto Tpsa6Ba Aa
op He npeanpueMere
- - He [a UPS e BxntoueTe UPS (HenpekbcBaeMOTO
M3KIIOYEH TOKO3axpaHBaLLO YCTPOICTBO), 3a fa ro
v3nosnssare.
- 3ymepe | 230V Ja HeHopmanHo | CMeHete baTepusTa.
H CbCTOSHME
curHan Ha
Ha 6atepusTta
BCEKMN 2
CeKyH/,
"
B - 230V Oa HopmanHo -
3eneHa n3nonssaHe
CBET/INHa
NoCTOsIHHA

L
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B 3ymepe | 230V He M3non3saHe | CbxpaHeTe AaHHWUTE CU U U3KITIoYETE
3eneHa H Ha KOMMIOTHPA.
CBET/MHa | curHan 3axpaHBaHe
-Murawa | Ha oT
BCEKN 6aTtepusTa
10
CeKyHA
[/
B 3ymepe | 230V He batepusita e | HesabaBHO CbxpaHeTe AaHHUTE CU 1
3eneHa H no4yTn U3KNIOYETE KOMMIOTHPA.
CBET/MHa | curHan npasHa
- 6bp30 Ha
MuraHe BCska
CeKyH,
a
D Mpoabn | He He UPS e W3ktoueTe HKOU YCTPOICTBa U
YepseHa Xasaly npeToBapeH | BKIIOYETE W M3K/IIOYETE NpeKbCBaya Ha
CBET/IMHA 3ymepe Bepwurara Mskntouete UPS v n3vakaiite 2
- BKJ1. H MuHyTU. Cniefj TOBa ro BKJIOYETE.
curHan Hucko He cBbp3BaliTe 3apsiAHO YCTPOWCTBO.
HanpexeHue | 3apepeTe 6aTepusita B NpofAb/keHVe Ha 8
Ha yaca M s CMeHeTe.
6aTepusTta
BbTpeluHa Mons cBbpXeTe Ce C Anbpa.
rpeLka
WUHcTtanupaHe
1 W3knoyeTe KoMnioTbpa
2

L



silrust

CBbpXeTe BepuraTta ypes 3axpaHsaly kaben

CBbpieTe 3axpaHBalums kaben KbM enekTpuyeckara
Mpexa

UPS ce 3apexaa

& MpenopbyBa ce 3apexaaHe B NPOAbIHKEHNE Ha 8
Yaca npeaw Aa ce U3nonssa 3axpaHBaHe oT
bartepusral

CebpXXeTe cepueH unm USB kaben

Brntouete UPS

BkntoueTe KOMMNIOTbpa

MocraBete CD-ROM-a B kOMMIOTHPA

L
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N |nstall software
W Read manual
B Registration + online support

W www trust com =z

7 wall Gl yous PO

Itis srongly recommended hat you quit 3ll programe bedore
ContnUIngG with Biis instatlation

ek th Met' bumon 1 procaed i e ned Scraen Ifyou want o
change something on @ previous sereen, dlick the Previous' bution.

Wols Py CNEal This IRgtallason at sy e by clicking Tha Tancel
bution.

Franious I Hed |

Thits installation requires a serial nurnber fo conlinue.

Start Agent
Stop Agent.
Start Manitar

Exit

| L tiarbern I LS e
ot T gy

WHcTanwpalite codryepa

Hanpen

Bbeeaete: 511C1-01220-0100-478DF2A

N\ vanuwere ro Touro no ChLUMS HAUMH
Hanpen

CnepBaiTe MHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa, 40KaTo
focTurHeTe o Kpait

Cnep KaTo NpUKNoYNUTe, pecTapTupaiiTe cuctemara

KnukHeTe € feceH Knasull BbpXy MKOHaTa z B
NeHTaTa CbC 3afjaunte

CrapTupatite Monitor

UPS ce petekTupa aBTOMaTU4HO

(3a pa perektvpate U, TpsibBa aa umate
aAMUHUCTPaTOPCKM NpaBa)

silrust

L
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KnvkBalite Bbpxy @=, AOKaTO € Bb3MOXHO

KnukHeTe Bbpxy LINE-INT, 3a aa BuauTe cratyca Ha
UPS

M3z [la ce 3aro3HaeTe ¢ noapobHocTUTe,
npoyereTe pbKOBOACTBOTO BbpXy CD-TO

Kpait

CBbpxeTe BxoasLiaTa TenedoHHa nmHus koM ‘IN’
CebpxeTe TenedoHHUs kaben ot ‘OUT’ kbM MoaeM

A\ Ups e ocurypsia yHKUMs 33 aBTOMATUYHO
yCTaHoBsiBaHe Ha TenedoHHa Bpb3ka!l



Pucosoporso sanotpeburens Milrust

Hanomusame Bu:

A Ha Bceku 3 Mecela paspexaalite 6atepusita JOKpalt 1 Ces TOBa 51 3apexaaiTe, 3a fa YAbIKUTE XUBOTa
n.

A BpeMmeTo, npe3 kosiTo UPS ocurypsiBa pe3epBHa MOLLHOCT, 3aBWCW OT CBbP3aHUTE KbM HEro yCTpoicTea n
CbCTOSIHWETO Ha baTepusTa.

& BaTepunTe uMaT CnocobHOCTTa fa ce caMopaspexaaT. Bb3MOXHO e kanauuTeTsT Ha baTepusiTa Beye Aa e
cnaaHan olue Npu U3BaxxaaHeTo OT onakoskaTa Mons 3apeaeTe UPS B npoab/mkeHue Ha 8 yaca, npeau Aa
ro u3nosn3eare 3a 3apexzjaHe.

& Ako codpTyepbT He Moxe Aa oTkpue UPS, Mons npoueteTe npunoxeHne D KbM pbkoBOACTBOTO BbpXy CD-
TO.

&\ Brntouere n uskniouere npekbcBaya Ha Bepurata: (1) uskioueTe Hsikon ycTpoiictaa ot UPS-To;
(2) nsbyTaiite ro Hasaa.

& CmeHeTe 6aTepusTa: ako e HeobxoavMo,

B

Vi3BapeTe kabenute ot
U3kntouete OTBoOpeTe npeaHus 6aTepusita
Csanerte kanaka
3axpaHBaHeTo naHen CmeHerte baTepusiTa,
KOSATO € BbTpe

TexHNYEeCKN XapaKTepucTukmn
Line-Interactive (c aAMpeKTHO 3axpaHBaHe Ha

Twun Ha UPS cucremara oT Mp Ta U eAHOBP
pexxaaHe Ha 6atepusiTa upes pTOp)
M3xoaeH KanauuTter 1300 VA/600 W
230 V npoMeHInB TOK
Bxon Avanaso Ha 170 ~ 280 V, NpOMEHNNBOTOKOBO
Hanpe>xeHneTo
YecroTta 47-63 Hz
W3xon 230 V npoMeHInB TOK
Yecrota 50 nm 60 Hz

L



— Milrust
PerynvupaHe Ha yecroTata +/-1Hz

3awmTa oT uMnysnceH Tok [J] Makc. 150

MakcvmaneH umnynceH Tok [Amp] 6,500 A

Bpeme 3a npeBk/oyBaHe (TUMUYHO) Mo-manko ot 3 ms
Tun u HoMep Ha CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH
batepusTta 2 6posi
BpemerTo, npes kosTo ce

Batepus ocurypsisa pesepsHa 38 ~ 70

MoLyHOCT(MMH.)

8 yaca 3a gocturaHe Ha 90% 3apsia cne MbaHO
BpeMe 3a 3apexpaaHe

paspexaaHe

PaboTHa okosHa cpesa 0 —40° C, oTHocuTenHa BnaxHoct 0-90%
OkonHa cpeaa

HvBo Ha wyma < 40dB
Terno 13.8 kg

Mepku 3a 6esonacHocT

BHUMaHue: To3u NPOAYKT CbAbpXa XepMeTU3NpaHa ONoBHO-KUCENa akyMynaTopHa 6atepusi(v).

Ako He 6bje YHULLOXEHA NPaBUIHO, TS MOXEe Aa U3MNyCcHe TOKCUYHM BeLLecTBa B OKOMIHaTa cpefa.

TpsbBa aa 6bae peunknvpaHa NpaBunHO. CBbPXKETE Ce C MECTHUTE BacTy.

Kbco cbeanHeHne Ha GatepusiTa(MTe) MOXe fia AOBEAE A0 U3rapsiHWS, Noxap UK eKcrnosus..

He 51 pa3rnobsBaiite, He st Ayn4yeTe, He 5 M3naraiiTe Ha BUCOKM TemnepaTypu. Moxe fia HacTbNu n3nyckaHe
Ha TOKCUYHM BeLLecTBa, KOMTO Aa Npean3BMUKaT HapaHsBaHuUS.

To3u UPS reHepvpa TOK Ha yTeuka, no-Manbk oT 0.5 mA, Mosisi U3M0oN3BaiTe ro CroKOMHO..

CyMaTa OT Toka Ha yTeuka Ha UPS 1 Ha CBbP3aHOTO KbM Hero obopyzBaHe He TpsibBa Aa npesuwasa 3.5mA.
He oTBapsiiiTe U He peMOHTUpalTe TOBa YCTPOWCTBO.

lMpean Aa NounUCTUTE YCTPOWCTBOTO, M3KMIOHETE 3axpaHBalumMs kaben oT enekTpuyeckata Mpexa.

lMaseTe yCTPOICTBOTO OT CbNPUKOCHOBEHKE C TEYHOCTM, HaNpuMep, BoAa.

He n3non3galite ToBa YCTPOWCTBO 3@ Ypeau, KOUTO He ca CBbP3aHU C KOMMIOTPUTE, KaTo MEAULIMHCKO
060pyABaHe, MUKPOBBIHOBK MEYKM, NPaxocMyKayku 1 T.H.

YBepeTe ce, ye UPS e noctaBeH BbpXy TBbpAa NOBLPXHOCT KaTo 610po unu nog.

BMHAIM n3nonsgaiite UPS CbC 3a3EMEHO LUENCENHO MHE340.

He cBbp3BaiiTe paskioHuTenm kbM UPS.

He nokpuBaiite UPS, 3a aa usberHete nperpsisaHeTo My. [pwbxTe UPS fanedye oT M3TOYHWULUM Ha CBETIMHA,
KaTo C/TbHLIETO, OTOM/IMTENHN Ypeau U T.H.

Ha un3xoaute MoXxe Aa MMa BMCOKO HanpexeHue, AOpY NpY U3KIOYEHO 3axpaHBaHe.

[ApwxTte UPS noHe Ha 20 cm OT MOHUTOpA.

He u3naraiite 6atepusita Ha OTKpPUT NnaMbK. ToBa MOXe Aa A0OBEAE 0 eKCMI0ANPAHETO .

Hukora He npobuBsalite aynku B 6atepusTa.

baTtepusita He 6vBa Aa 6bAe oTBapsiHa WK noBpexaaHa. Ako baTepusita 6bae 0TBOpPeHa WK NoBpeaeHa, oT
Hes MOXe Aia U3TeYe enekTPONUT, KOTO e BpeAeH 3a KoXaTa, O4nTe 1 OKoNHaTa cpeaa.

KoraTo 6aTepusita ce U3npasHu, NONUTaiTe MECTHUTE BNACTW KaK Aa 51 YHULLOXUTE.

e o o o

e o o o e o o o .
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Milrust
o Cnep kato UPS 6bae 13non3saH U3BECTHO BPEME, BEHTUNATOPLT My MOXE Aa ce Habue ¢ npax; Mons
M3KJIOYETE NO/ABAHETO Ha BXOAHOTO NPOMEHNMBOTOKOBO HampexeHue, nskmoyete n UPS, cnep Tosa
M3Mon3BaiiTe Meka YeTKa, 3a 1a MOYNCTUTE BHUMATENHO Mpaxa - Taka Le ocurypuTe no-ao6pa BeHTUNaums
Ha UPS v no-gbnbr XWBOT Ha NpoaykTa.
o He nbxaliTe HUKaKBW NPeAMETU BbB BEHTUNATOPa, AOKATO Ce BbPTU — TOBa MOXe Aa A0BEAE A0 CHynBaHe Ha
BEHTWUNaTopa unm 4o nospeaa Ha UPS, nnv Ao noepeaa Ha nNpeaMeTa, KOMTO mbxate.




L

Milrust

A K Es AT UG FOEHERT USB i 1 344%
B: i et Fe Wi TG
L RN ER P A P UR S S i) G: AU
C: MEAIHH:  FR b AP He VRG2S LR i
AP e s AT v | P/ ]
D: HRIRRAT J: AN
LED R~ M A ER R
BRI BE B FH Vi KE B 1E
- - x & UPS 1] JF i UPS LAGLAET .
- 2 |[230v | i S AL,
R
IEE ek
B - 230V 2 IEW A
3y
- R
B 4510 [ 230V | & bl | CRAEEUE, SRR ORIV SEAL.
3 B Wi
- R TN
B #PE [ 230V | A Wik JLFRE | SERAAHUR, SRS RIS
3! H g IS
- U | s
D ok | ® T UPS BB | WTJFHLE 84 o BT JF . SKH) UPS
AR H e ISR 2 Skl RIS IITR .
- e A Wil R | W ER . il 8
1% NN, R .
Py i IR

1



Mlrust

BN

T YRR R ]

MERAT I L

UPS IEFE7HL

AN S L R i 25 1 8 AN !

JERRHRAT 2K USB £

JFia UPs

JFR AL




Milrust

4 CD-ROM Ji A\ PC

B |nstall software

B Read manual
7 . : TR
B Registration + cﬁne support

B www trust.com =

o Sraugh

Itis strongly that you quil all prog o
coatinuing with this installation.

CHEK e Tt BUROR B procesd 10 thi nesd Scrsen. Ifyou want 1o

8 ehange something on a privious soreen, click the Previous' bution ‘ng
Wou mar canced this installation a1 any ime by cicking e ‘Cancel®
Batian
Previnus I |
This ins1allation rguines @ Seral rumbies 10 condrue #iN: 511C1-01220-0100-478DF2A
A g
9 e
| Bt RER R e URAR
SEIE R B RS

AT R B @
e
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230 VAC
N H FE 5 170 ~ 280 VAC
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230 VAC
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BT +/-1Hz
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Informacije o izdelku

w >

zelena

Uporaba napajanja iz baterije: utripajoca zelena
C: Uporaba napajanja iz omreZja: kaze nivo

o <L

obremenitve

Uporaba napajanja iz baterije: kaze kapaciteto

baterije

D: Kazalnik napak

: Stikalo za Vklop/Izklop
: Uporaba napajanja iz omreZja: enakomerna

silrust

E: Povezava zaporednih in USB vrat
F: Prekinjevalec elektrinega tokokroga

G: Ventilator

I. Izhod napajanja iz omreZja

J: Vhod napajanja iz omreZja

H: ZasCita /modemske/telefonske linije pred
nenadnim vzponom napetosti

Opisi LED | Inikov in sliSnih alarmov
Kazalnik | Zvok Izhod Polnjenj | Opis Kaj storiti?
e
- - Ne Da UPS je Za uporabo vklopite UPS.
izklopljen

- Pisk 230V Da Baterija Zamenjajte baterijo.

vsaki 2 nenormalna

sekundi
B - 230V Da Normalna -
Siva uporaba
Enakomer
na
B Pisk 230V Ne Uporaba Shranite svoje podatke in izklopite
Siva vsakih napajanja iz | raunalnik.
- 10 baterije
Utripajoca | sekund
B Pisk 230V Ne Baterija Takoj shranite svoje podatke in izklopite

1

L



WAVODIAZAUPORASO Airust

Siva vsako skoraj prazna | racunalnik.

- Hitro sekund

utripajota | o

Se Ne Ne preobremenit | Izklju¢ite nekaj naprav in resetirajte

Rdeda naprej ev UPS prekinjevalec elektri¢nega krogotoka.

- piska Izklopite UPS in pocakajte 2 minuti. Nato

VKLOPUIE ga vklopite.

NA Nizka Ne prikljucite dodatnega vira obremenitve.
napetost Baterijo polnite 8 ur ali pa jo zamenjaijte.
baterije
Notranja Prosimo stopite v stik s svojim trgovcem.
napaka

Namestitev

Racunalnik izklopljen

Povezite napajalni kabel z zanko
Povezite kabel za napajanje iz omrezja
UPS se napaja

&Priporoéa se polnjenje 8 ur pred uporabo
napajanja iz baterije!

Povezite serijski kabel ali USB kabel
(za zaznavanje USB morate biti administrator)




B [nstall software
B Read manual
W Registration + online support

B www trust.com =
InetallAsiywhars will guice you Trough the nstaBabion of Wingowes

Itis strongly recommended thal you quil all programs before
coatinuing wih this insiallation

CHEK e Tt BUROR B procedd 10 thi nesd Scrsen. Ifyou want 1o
change something on a previous soreen, click the Previous' butlon.

fou may cancel this installation &t any ime by chcking e ‘Cancel
Btton

Hlrust

Vklopite UPS

Racunalnik vklopljen

Vstavite CD-ROM v PC

Namestite programsko opremo

Naprej

L



NAvoDiLAZAUPORABO Mlrust

10

11

12

Thiss insattation ri

1 b 10 ConBrue

Skark Agenk
Skop Agent
Start Manitar

Exit

Predous I

Agent Skatus--Stark
e I

Mot

Vnesite: 511C1-01220-0100-478DF2A
& vtipkajte to¢no tako, kot je napisano
Naprej

Za dokoncanje sledite navodilom na zaslonu
Ko dokoncate ponovno zazenite sistem

Z desnim gumbom kliknite ikono Z na opravilni
vrstici

ZaZenite monitor

UPS se zazna avtomati¢no
(za zaznavanje USB morate biti administrator)

Kliknite na @~ dokler ne izgine
Kliknite na LINE-INT, da bi videli stanje UPS

& Za podrobnosti preberite navodila na CDju

Dokonéanje



Zascita telefonske linije

Opomniki

silrust

Povezite vhodno telefonsko linijo na ‘IN’
PoveZite telefonski kabel iz ‘OUT’ na modem

& UPS ne nudi klicne funkcije!

& V celoti izpraznite in nato napolnite baterijo vsake 3 mesece za daljSo Zivljenjsko dobo baterije!
UPS cas podpore je odvisen od prikljucenih naprav in stanja baterije.
Baterije imajo samo-izpraznitveni znacaj. Mogoce je, da je kapaciteta baterija nizka Ze takoj ob nakupu
naprave. Prosimo polnite UPS 8 ur preden ga uporabite za napajanje.

BB

ga nazaj.

B

Zamenjajte baterijo : Ce je potrebno,

Ce UPSa ni mogote naiti v programski opremi, prosimo preberite dodatek D v priroéniku na CDju.
Resetirajte prekinjevalec elektriénega krogotoka: (1) odklopite nekaj naprav z UPSa; (2) potisnite

Izkljucite napajanje

Odprite prednjo
ploséo

Odstranite Zice z baterije
Namestite baterijo

Odstranite pokrov

Tehniéne specifikacije

Tip UPSa Linijsko-interaktivni UPS
Izhodna zmogljivost 1300VA/600 W
230 VAC
Vhod Razpon napetosti 170 ~ 280 VAC
Frekvenca 47-63 Hz
Izhod 230 VAC
Frekvenca 50 0 60 Hz

L



L Nilrust
Frek. reguliranje +/-1Hz

Zas(ita pred nenadnim vzponom napetosti

0] Maks. 150
Maksimalni nenadni vzpon napetosti [Amp] 6.500 A
Cas transferja (tipien) Manj kot 3 ms

Tip in &. baterije CSB GP1270(F2), 12V/ 7AH
Baterija < 2 kosa

Podporni ¢as (min.) 38 ~ 70

Cas napajanja 8 ur do 90% po polni izpraznitvi

. Delovno okolje 0 —40° C, 0-90% relativne vlaznosti

Okolje "

Nivo zvoka <40 dB
Teza 13,8 kg

Varnost

* Opozorilo: Ta izdelek vsebuje zaprte svinceno-kislinske baterije.

Ce se ne odstranijo ustrezno lahko v okolje sprostijo strupene snovi.

Potrebno jih je ustrezno reciklirati. Stopite v stik z vaso lokalno samoupravo.

Kratki stik baterij lahko povzroci opekline, pozar ali eksplozijo.

Ne razstavljajte, luknjajte ali izpostavljajte visokim temperaturam. Lahko pride do sprostitve strupenih snovi
ter posledi¢no do poskodb.

Ta UPS proizvaja tok, ki uhaja, manjsi od 0,5mA, prosimo uporabljajte brez skrbi.

Vsota toka, ki uhaja iz UPS in opreme, povezane z njim, ne sme preseci 3,5mA.

Naprave ne poskusajte odpreti ali popraviti.

Pred CiSCenjem naprave odstranite vti¢ napajanja iz napajalnega omreZja.

Napravo ne uporabljajte v blizini tekocin, npr. vode.

Te naprave ne uporabljajte v kombinaciji z napravami, ki niso povezane z racunalnikom, kot so medicinska
oprema, mikrovalovne pecice, sesalniki za prah, itd.

Prepricajte se, da je UPS postavljen na trdno povrsino, kot je npr. vasa pisalna miza ali tla.

VEDNO uporabljajte UPS z ozemljeno vticnico.

Z UPS ne povezujte vecdelne vti¢nice.

UPS nikoli ne pokrivaijte, saj to lahko povzroi pregrevanje. UPS naj se nahaja izven obmodja vpliva virov
toplote, kot so sonce, grelci, itd.

Izhodi so lahko pod visoko napetostjo, celo kadar je naprava izklopljena.

UPS drzite vsaj 20 cm proc od vasega monitorja.

Baterije ne izpostavljajte odprtemu plamenu. To lahko povzroci eksplozijo baterije.

V baterijo nikoli ne vrtajte lukenj. .

Baterije ne smete odpreti ali poskodovati. Ce baterijo odprete ali poskodujete, lahko pride do izpusta
elektrolita, ki je Skodljiv za koZo, odi in okolje.

Ko je baterija prazna, se o njeni odstranitvi posvetujte z vaso lokalno samoupravo.

e o o 0o 0o o

e o o o o e o o o
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Silrust
o Ventilator UPSa se lahko cez Cas naprasi, prosimo odstranite vhod napajanja iz omreZja in izklopite UPS, nato
pa uporabite mehko Scetko ter nezno ocistite prah, da bi zagotovili boljSo ventilacijo UPSa in daljSo Zivljenjsko
dobo izdelka.

* Medtem ko se vrti, v ventilator ne smete vstavljati nobenih predmetov, saj lahko pride do zloma ventilatorja
ali Skode na UPSu, ali do poskodb predmeta, ki je bil vstavljen.
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